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ritd si continua sa publice noi opere, de
literatura, de stiintd, de arta, de educatie.



M’am nascut in anul 1632, Tn orasul
York, unde se retrasese tatal meu dupa
ce dobandise o Tinsemnata avere cu ne-
gotul.

Eram fiul cel mai mic in familia noastra.
Un frate-al meu, mai mare, se finrolase in
armatd si murise in razboi, un altul ple-
case de timpuriu n lume si de atunci ni-
meni nu i-a mai dat de urma. Mai aveam
si doua surori. Ideia tatii era sa ma fac a-
vocat, dar capul meu nu era de loc faci?
pentru legi; nu visam decat corabii si ca-
latorii lungi pe mare. EI, om cuminte si se-
rios, cauta sa-mi alunge aceste visuri, caid
cu bunatate, cand cu dojeni aspre, dar toite
furd in zadar, caci nu vream sa ascult de
povetele sale.

Intr’'o zi, ma chema Tn odaia lui, caci su-
ferea de podagra si nu putea sad se miste,
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si-mi zise foarte miscat ; ,Asculta, baiete,
din toti fiii mei, tu singur mi-ai ramas la
batrduetele mele, si acum vrei si tu sa ma
pardsesti si s& ma lasi in disperare? Oare
nu sunt destul de bogat, casa te tiu langa
mine? Nu te silesc sa-ti castigi singur péai-
nea, dar e de datoria ta sa inveti ceva si
sa te faci om cumsecade. De aceea, nu te
Vvoi lasa cu nici un chip sa pleci, caci nu
vreau sa se spuna, ca eu am fost pricina
nenorocirilor tale. Intdmplandu-se sa pleci
fara voia mea, sa stii ca ai sa ma amarasti
de moarte; nu te voi blestema, cacinu pot,
dar D-zeu o0 sa te pedepseasca. Cand vei
fi in nenorocire, si nu vei avea pe nimeni
langa tine ca sa te ajute, ai sa te caiesti a-
mar; dar atunci va fi prea tarziu I+

Putin timp dupa aceasta, ducandu-ma sa
hoinaresc in,, port, ma fintalnii acolo, spre
nefericirea mea, cu un fost prieten de scoala,
care se pregatea sa plece la Londra pe o
corabie a tatalui sau. El starui sa-1 Tnso-
tesc, asigurandu ma ca n’are sa ma coste
nimic, ca drumul va fi din cele mai placute
si fara nici un pericol.

Nu ma putui impotrivi acestei ademeniri,
si uitand de parinti, pe cari 1i lasam in dis-
perare, si fara a ma gandi li urmarile fap-
tei mele, ma suii In ziua de 1 Septembrie
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1651 1in corabia care mergea spre Londra.

Abia ne departasem de port, si vantul in-
cepu sa bata cu putere, iar valurile sa se
ridice ; si fiindca ma aflam pentru intaia oa-
ra pe mare, imi veni rau si ma apuca o
fricd nespusa. Ma gandii atunci serios la
ceeace facusem, la durerea ce voi fi prici-
nuit parintilor cu fuga mea, si vazui in a-
ceasta 0 pedeapsa Dumnezeeasca. Pe céand
cugetam astfel, vantul se schimba in furtuna
si valurile se faceau din ce in ce mai mari.
Mi se paru o clipa ca un munte de valuri
era sa se pravale peste corabia noastra si
s’o inghita. Cuprins de groaza mortii, ma
rugam lui D-zeu sa ma ierte, si juram ca
ma voi intoarce la parintii mei, pentru a nu-i
mai parasi niciodata.

Spre ziua furtuna nceta, marea se potoli,
si un soare splendid, risipind norii, iesi la
ivealda. Corabia Tnainta Tmpinsa de un vant
usor si nu ma mai gandii deloc la ce spu-
sesem in timpul furtunii.

Zilele trecura una dupéa alta, fara a ni se
mai Tntdmpla ceva. In ziua a sasea intraram
in radal) Yarmouth, unde trebui sa ne o-
prim, in lipsa unui port sigur.

1) Tarm ce slvsjests de addpost corabiilor.
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La amiazi, marea deveni Vvijelioasa, tala-
zurile furioase se prabusira de mai multe
ori peste corabia noastra, care primi izbi-
turi asa de tari, Tncat capitanul trebui sa a-
runce o a doua ancora.

Putin dupa aceasta incepu si vijelia. Groaza
si desnadejdea erau zugravite pana si pe fe-
tele marinarilor. Capitanul era foarte preo-
cupat de salvarea corabiei. Munti Tntregi de
apa veneau sa se sparga de corabia noa-
stra, din trei Tn trei minute. Pieirea noastra
era sigura.

Inchipuie’si oricine ha'ul Tn care ma a-
flam. Pe deoparte ma chinuiaideia ca mi-am
calcat juramantul catre D-zeu, iar pe de alta
ma Tngrozea moartea, pe care o vedeam di-
naintea ochilor. Dar chinul meu deveni cu-
jand si mai mare.

Vijelia continua cu atata furie, ca mari-
narii cazusera pe ganduri.

Pe la miezul noptii, groaza noastra se
mari. Unul din marinari veni sa ne spuie
ca, coborandu se Tn fundul corabiei, a dat
peste 0 gaura, prin care patrunde apa; un
altul, ca apa e de patru picioare in fundul
corabiei.

Marinarii lucrau fara intrerupere la pompe ;
totus apa se ridica mereu.

Speranta ne Parasise, desi vijelia se mai
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linistise putin. Capitanul trimetea semnale
de alarma. In sfarsit, o corabie, care se a-
fia nu departe de noi, ne auzi si ne trimise
0 luntre in ajutor. Ne era insa peste pu-
tintd sa ne aruncam intr'insa, caci curentul
o Tmpiedeca sa se apropie. Atunci, cei din
luntre, punandu-si viata Tn pericol, pentru a
scapa pe a noastra, vaslira c< putere n
contra curentului. Ai nostri izbutira sa le ?-
runce o franghie, pe care ei o prinsera cu
mare greutate si primejdie. Cu ajutorul ei,
traseram luntrea sub pupa corabiei noastre
si ne scoboraram in ea.

lata-ma scapat. Datoria Tmi impunea sa
ma intorc acasa, la parinti mei, amarati,
cari m’ar fi primit cu bratele deschise si
m’ar fi iertat; dar soarta mea nenorocita
ma Tmpingea Tnainte cu o putere neinvinsa.

In loc sa ascult sfaturile capitanului, care
ma Tndemna sa ma intorc, ma lasai tarit de
padma mea funestd. Am plecat pe jos la
Londra.

Soarta mea rea Tmi Tintinse in curand
curse, si nu stiui sa ma feresc de ele. Fa-
Cui cunostinta unui capitan de corabie, ca«e
se Tntorsese de pe coastele Guineei, unde
1i mersese bine, si se pregatea acum sa
faca o0 noua calatorie. EIl se interesa de
mine, Tmi spuse sa-l insotesc, ca drumul
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no sa ma coste nimic, si ca daca vreau sa
iau ceva marfa de ocazie, voi putea s’o
vand si sa castig ceva parale.

Primii. Capitanul imi paru un om foarte
sincer si cinstit. Cumparat marfa, precum ;
bratari, colane de sticla si alte fleacuri cu
banii ce primisem dela rudele mele, carora
le scrisesem, si cari de sigur vor fi hotarit
pe parintii mei sa contribuie si ei la intaia
inea calatorie.

Ea fu singura calatorie in care pot zice
ca am fost fericit; si aceasta o datorez nu-
mai capitanului meu, dela care am prins ca-
teva cunostinte de plutire. Tnvatasem sa
tin jurnaiui unei corabii, sa notez observa-
tiile, toate lucrurile ce un marinar trebuie sa
le stie. Calatoria se sfarsi cu bine, vandui
usor bratariie, colanele si celelalte fleacuri
ce luasem cu mine, si castigai o mare can-
titate de praf de aur, pe care 7l schimbai in
Londra pe 2000 de taleri.

latd-ma deci negustor pe tarmul Guineei
Din nefericire, amicul meu, capitanul, muri
catva timp dupa intoarcerea sa. Eram acum
singur, dar nu-mi pierdui curajul. Ma hota-
rdi sa mai fac o calatorie la Guineea, si
ma Tmbarcai pe corabia fostului nteu ’ca-
pitan, condusa acum de locotenentul sau.
Niciodata o calatorie n'a fost mai neno-
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rocita. Lasasem spre pastrare doua treimi
din averea mea vaduvei capitanului si cu
a treia parte cumparai marfa, ca si mai in-
nainte.

Indurai mari neajunsuri. Mai 1ntai, pe
cand ne indreptam spre insulele Canare,
spre a trece intre ele si coasta Africei, fu-
ram surprinsi, in revarsatul zorilor, de o
corabie turceasca cu hoti de mare. Ei ne
ajunsera.

li primiram'cu tunuri, pusti si reusiram
de doua ori sa-i gonim de pe punte; in
cele din urma, ne mai putandu-ne Tmpotrivi,
caci aveam trei morti si opt raniti, trebui-
ram sa ne predam. Furam luati robi, si dusi
la Saleh, un mic port turcesc pe coasta Bar-
bariei.

Nu fui tocmai asa rau tratat, cum Tmi Tn-
chipuisem. Capitanul ma opri la el, fiindca
ma vedea ca sunt tdnar si cd puteam sa-i
folosesc. Aceasta neasteptata trecere dela
starea de negustor la starea mizerabila de
rob, md dobor? cu totul, si'mi adusei a-
minte de cuvintele tatii, cand Tmi spunea ca,
atunci cand voi fi Tn nenorocire, nu voi avea
pe nimeni care sa ma ajute.

Toate gandurile mele erau numai cum
as putea sa fug, dar nu gdseam nici un
mijloc. Doi ani trecura astfel. Tntr'o zi, por-
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nind cu luntrea la pescuit, eram Tntovarasit
de Muley, pazitorul meu si de un copil
Huri.

Cam la o leghie in largul marii Tnaintai
spre Muley, care era la carma luntrii, ma
prtfacui ca vreau sa caut ceva Tndaratul lui
si, deodata, apucéndu-1 de brau, Tl trantii in
mare. El iesi numai decat la suprafata, caci
inota ca un peste, si ma ruga sa-l iau n
luntre, asigurdndu-ma ca va merge cu mine
ori unde voi vrea. Luai atunci o pusca de
vanatoare, si-l ochii: ,Nu ti-am facut nici
un rau si nuti voi face, daca ma vei lasa
in pace. inoti destul de bine, ca sa poti a-
junge tarmul; catd sa ajungi la uscat; daca
te apropii de luntre, trag. Eu vreau sa fug*.
Atunci Muley se Intoarse si Tnota spre tarm,
la care ajunse usor.

Apoi am zis copilului : «Asculta, Huri,
voi Tngriji de tine, daca fagaduiesti ca-mi
vei fi credincios; daca nu. te arunc in mare
ca pe celalalt». Baiatul ma privi surazator,
cu atata nevinovatie, ca-mi fu cu neputinta
sa-l banuesc. Huri Tmi jura credinta si su-
punere. Atunci pornii sa vaslesc din toate
puterile.

Merseram spre miazazi vreo douazeci de
zile, economisind merindele, cari se Tm-
putinau, si oprindu-ne la tarm numai pen-
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tru a gasi apa. Planul meu era sa merg in
directia Capului-Verde. sperand sa gasesc
vreo corabie europeana. Intr'o zi, pe cand
stam cu totul cufundat in ganduri, Huri ma
striga: «Stapéne, stapane ! o corabie». Si
bietul copil era mai mort de Spaima, cre-
zand ca suntem urmariti de corabia fos-
tului nostru stdpan. Uitdndu-ma bine, vazui
cad era una portugheza. Luai acelas drum,
pentru a fi zarit de ea, dar vazui cd ea va
trece fara a fi auzit semnalele mele. Ma
aflam intr'o disperare fara seaman, si e-
ram aproape sa pierd orice nadejde, céand
oamenii de pe corabie ma zarira, pare-se
cu ochianele. Ne luara drept naufragiatii u-
nei corabii europene si oprira corabia. Dupa
trei ceasuri 0o ajunseram. Eu si cu Huri
furam primiti cu bunavointa de capitanul
corabiei, caruia-i povestii fuga mea din
robie.

Pentru a arata capitanului recunostinta
mea, vrui sa-i ofer tot ce aveam la mine ;
dar el Tmi raspunse cu marinimie, ca nu
voieste sa primeasca nimic. *Te-am ajutat
mi zise el, cum as vrea sa fiu ajutat si eu
intr'o asemenea nenorocire. Daca ti-as lua
avutul d-tale, ai ramanea pieritor de foame
in Brazilia, tara spre care ne indreptam».

Tmi propuse sa-i vand luntrea, care era
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in buna stare si ma Tntreba cat cer pe ea.
l-am raspuns ca as fi fericit sa i-o ofer. El
refuza si tinu sa mi-o plateasca. li daruii pe
deasupra si pe Huri, micul maur, fiindca ti-
nea mult sa-I aiba.

Dupa o fericita calatorie de 29 zile, atin-
seram in sféarsit coasta Braziliei. Aci, obser-
vand viata usoard pe care-o duceau planta-
torii si cum se 'mbogateau, capatai si eu
gust sa ma fac plantator, |asezdndu-ma in
aceasta tara. Scrisei numaidecat la Londra
sa-mi trimeata o parte din banii mei, si,
pana una alta, cu putinii ce aveam, cumpa-
rai 0o bucata de pamant.

Afacerile Tmi mersera bine, dar cu cat a-
verea mea crestea, cu atat capul meu se um-
plea mai mult de fapte marete, cari ruineaza
mai totdeauna pana si pe oamenii cei mai
iscusiti. Ardeam sa ma Tmbogatesc repede si
fara multa bataie de cap. Visam numai co-
mori. Aceasta a adus nenorocirea mea, dupa
cum se va vedea mai la vale.

Eram de patru ani stabilit in Brazilia. Tn-
vatasem limba tarii si-mi castigasem o mul-
time de prieteni si de cunostinte printre plan-
tatorii si negustorii din  portul Tnveci-
nat cu plantatia mea. In convorbirile mele
cu ei, venea adeseaori vorba de negri,
si de wusurinta cu care, In schimbul
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unor bagadeie, ca colane de sticla, cutite,
foarfece, topoare, oglinjoare si altele, se
poate cumpara praf de aur, dinti de elefant
si mii de alte lucruri, chiar familii intregi de
negri pentru plantatie. Ceea ce ne interesa
mai presus de toate, Tn convorb'rile acestea,
erau foloasele mari pe carile-am putea trage,
avand negri cari sd ne lucreze pamanturile.

Intr'o dimineatd, trei din ei venira la mine
sa’mi faca o propunere. Planuisera sa inchi-
rieze o corabie pentru a o trimite Ti Guineea,
ca sa aduca negri pe cari sa-i intrebuinteze
ca sclavi, muncitori. imi ofereau o parte egala
de sclavi, fara sa dau un ban, ca rasplata,
daca as consimti sa ma insarcinez cu adu-
cerea lor.

Soarta mea voia sa-mi fac eu singur raul
in totdeauna. Nu fui in stare sa ma Tmpo-
trivesc acestei propuneri, cum n’am fost in
stare sa Tnving pornirile-mi nesocotite, cand
ma sfatuise tata sa nu plec. Scurt, le raspunsei
ca primesc, cu conditia ca ei sa Tngrijeasca
de plantatia mea, cat timp voi lipsi, sisa o
predea acelora pe cari i voi lasa ca mo-
stenitori, de s’o Tntdmpla sa mor sau sa fiu
omorat. Primira si se indatorara prin acte in
toata regula, sa-mi indeplineasca dorintele.
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Eram tarat de puterea imaginatiei mele
st surd la vocea prevederii. Corabia fu pre-
gatita. Ma Tmbarcai la 1| Septembrie 1659
aceeasi zi In care, cu opt ani mai Tnainte,
Tmi parasisem parintii, calcand vointa lor si
pricinuindu-mi atatea necazuri.

Dupa douasprezece zile de navigare tre-
curam linia ecuatorului. Putin dupa aceasta
se deslantui peste noi un uragan, care de-
veni asa de puternic, ca douasprezece zile
dearandul am mers Tn voia lui. Toti ne
asteptam sa fim Tnghititi de valuri si Tntra-
devar doi marinari si ajutorul capitanului
fura rapiti de un talaz. In cele din urm&
vijelia se mai potoli, dar corabia era tare
sdruncinata si in mai multe locuri capatase
gauri pe unde patrundea apa. Cercetand
harta, nadajduiram sa ne apropiem de o
insula a Caraibelor. Pe drum, o noua vijelie
tu asvarli departe de orice cai umblate.

Pe o mare asa de vijelioasa, vedeam bine
ca corabia noastra nu va putea sa tie multa
vre re, si ca vom fi inecati cu totii. N’aveam
pa’~zc, si chiar de am fi avut, nu ne ar fi
sluj i .a nimic. Ne apropiaram de un tarm
necunoscut, pe care 1l zariram in sfarsit cu ini-
ma stransa, ca osanditii cari merg la supliciu.
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Stiam ca. ajungand la tarm, corabia va fi
sfaramata in mii de bucati de puterea valurilor;
totus ne incredintaram sufletele lui D-zev ;u
0 adanca pocainta, si fiindca vantul ne Tmpin-
gea spre tarm, ne grabiram pieireacu Tinsesi
manile noastre, trecand in salupa si vaslir
din toate puterile.

Dupa ce plutiram ca o leghie, un talaz
furios, Tnalt cat un munte, rostogolindu-se
Tndaratul salupei noastre, veni sa ne dea
lovitura de gratie. .

Ca prin minune, scapai de furioasele va<
luri. Indreptandu-mi privirea catre cer, mul-
tumii lui Dumnezeu, ca nu mi-a rapit viata,
Bucuria’mi, insa, nu fu de lunga durata si
dintr'o repede ochire Tintelesei in ce inspai-
mantatoare situatie ma aflam.

Eram ud de tot si n’avem nici o haina
de schimbat; mi-era foame, mi-era sete si
n‘aveam nimic de baut. ,

Putin tutun Tntr'o cutiuta, si un cutit,
era tot ce aveam la mine. Noaptea se in-
tindea. Ce sa ma fac fara arme, Tntr’aceasta
tara necunoscuta, de sigur plina de fiare
salbatice ?

Departandu-ma Dutin de tarm, dadui de
un isvor cu apa dul.e Cu nespusa bucurie
Tmi astdmparai setea. Foamea mi-o Tnselai
mestecand putin tutun. Apoi, trudit ma ur-
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cai futrun pom, unde, ca sa petrec noap-
tea, m'am asezat cum am putut.

Cand m’'am desteptat, soarele era sus,
vremea era minunatd si  marea linistita.
Vazui cad corabia noastra fusese adusa de
fluxul marii pe o mica insula nisipoasa, la
0 mila departare de tarm.

Dupa amiaza, din cauza refluxului, marea
fiind retrasa, am putut s& ma apropii pana
la un sfert de mila de corabie; atunci, des-
bracandu-ma de haine, m’am pus sa inot si
ajunsei la ea. ?

Biata nava! era despicata in doua cu
partea dinainte scufundata in mare, cu cea
dindarat ridicata deasupra apei.

Ma dusei mai Tntdi Tn camara cu provizii
si-mi umplui buzunarele cu pesmeti, pe cari
i maneam cu lacomie, continuandu-mi cer-
cetarile.

Prima mea grija fu sa construesc o pluta
cu cateva barne si cu doua mici catareuri
ce erau de rezerva pe corabia noastra Pe
pluta, asezai mai multe scanduri si trei
cufere, pe cari le golisem duPa ce spar-
sesem lacatele. In cufere pusei paine trei
bucati de branza de Olanda, putina carne
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afumata si o catime mica c'e grau de Eu-
ropa. Gasii din fericire si cateva lazi cu
sticle, unele pline cu rom, altele umplute cu
arac, bautura spirtoasa nespus de placuta
Indienilor.

Apoi scoborai pe pluta cufarul tampla-
rului, cufar plin cu unelte, doua pusti si
doua pistoale, gasite in camera capitanului,
cateva pachete cu praf de pusca, un mic
sac cu alice si doua spede ruginite. Cu greu,
dar fara accident, reusii sa transport averea
mea pe tarm.

Trebuia acum sa caut un loc, unde sa'mi
stabilesc locuinta, loc Tn care avutul meu
sa fie adapostit. Ajuns, dupa multa truda,
pe varful unui munte, de unde se desfasura
o intinsa priveliste, constatai, si cu ce méah-
nire! ca ma aflam Tntro insulda nelocuitd,
caci nicaeri nu zaream vreo urma de pamant
cultivat.

Ma intorsei la pluta si para-n seara o
descarcat Se Tntinsese noaptea; ma Tnconjurai
cu scanduri, cu lazi, construind astfel
un fel de coliba.

A doua zi, pornind iar spre corabie, pre-
gatii un nou transport. Am adus spre seara,
pe tarm, doi saci plini cu cuie, o duzina
de topoare si o piatra de ascutit, trei drugi
de fier, doua butoaie cu gloante, sapte
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flinte, incA o céatime mica de praf de pusci
si un sac mare cu plumb.

Cu o péanza facui un mic cort, In car«
am pus tot ce-ar fi putut sa se strice K
ploaie sau la soare. Apoi, ma baricada
jaras ca Tn ajun si adormii foarte linistit.

In fiecare zi porneam spre corabie, d»
unde’mi aduceam cand un lucru, cand altul
Intt’'una din expeditile mele am descoperi
un dulap cu sertare. Gasii intr'insul tre
brice, o pereche de foarfece, douadsprezec<
cutite, tot atatea furculite si cateva moned<
de aur si de argint.

Zambii vazand banii. ,0 ! moneda paca-
toasa | strigai tare, la ce esti buna? unu
singur din cutitele acestea face mai mul
decat mormanul tau fintreg!s Luai totu:
banii si-i Tnvelii Tntr'o bucata de panza. Apo
m’am pus sa fac o pluta. Dar, pe cand <
pregatiam, cerul se intuneca, se starni ui
vant si o vijelie puternica incepu sa sufl<
dinspre tarm. Era cu neputintd sd ma intori
cu pluta pe-o asa vreme. Hotarai deci si
ma Tntorc Tnnot, Tnainte ca fluxul sa’'mi za
darniceasca intoarcerea. Aveam pe spate <
sarcina destul de grea, maiea era furtunoasa
iar vantul devenea din ce in ce mai puternic
pana ce se schimba in vijelie. Dar ce’'m
pasa ? ma aflam acum la adapost. i
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licul meu cort cu toate bogatiile n jurul
neu, Tn plind sigurantd. Toatd noaptea ur-
ase uraganul si dimineata, cand ma uitai pe
nare, nu mai vazui corabia.

Simtii o loviturd Tn inim& Tmi disparuse
jarca cel din urma si unicul meu prieten,
n aceasta insulda Tnfioratoare. Acum eram
;ingur. Lasai lacrimile sa curga un timp
>arecare. Apoi ma linistii, si ma gandii la
nijloacele prin care as putea Tndulci deo-
camdata viata mea aci. Hot’rii sa-mi fac o
Dcuintd potrivitd, ca sa fiu la adapost de
iare si de oamenii salbatici.

Locul pe care ma aflam erd ses, mlastinos
;i prea aproape de mare, deci nesanatos,
iar mai ales lipsit de apa buna. Ma pusei
dunei sa caut altul mai sanatos si mai po-
rivit. Tmi trebuia un loc, care sa aiba apa
>und de baut, ferit de arsita soarelui, de
dacurile salbaticilor si fiarelor, si din Tnal-
timea caruia sd pot veded marea, precum Si
:orabia care sa ma scoata din aceasta pus-
ietate. Gasii un mic teren marginit de un
Heal, care era drept ca un zid. asa ca nici
un dusman nu putea sa se coboare pe ne-
asteptate din crestetul lui. Pe coasta acestei
déanct perpendiculare, zarii o adancatura,
.are semana cu o intrare de pestera; dar
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nu era nici pestera, nici drum sapat prin
deal.

Alesei ca loc pentru casa partea de sus
a terenului, In fata aaancaturii. Campia avea
0 sutd de coti largime pe doua sute lungime
si se intindea ca o pajiste dela usa mea si
pana la capatul de jos al platoului, unde
terenul se apleca neregulat péna la tarm.

1L

Dupa ce desemnai un semi-cerc, Tnfipsei
pe acest traseu doua réanduri de tarusi pu-
ternici, la o palma unul de altul, umpland
locul dintre ei cu diferite materiale, spre
a-mi intari mica mea reduta.

Pentru a intra Tn aceasta reduta n’am facut
usa, ci o scard, pe care s’o pot lua dupa ce
veneam acasd. In acest semi-cerc mi-am
transportat toate proviziile, toate uneltele.

Facui apoi un cort destul de Tincepator,
si un altul deasupra ceva mai mare, pentru
a ma feri de ploi, cari sunt foarte violente
pe acolo o parte a anului. Acoperii pe cel
de sus cu o panza gudronata, pe care o
gasii printre panzele luate din corabie.

Lucrurile, pe cari umezeala puted sa le
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Strice, precum si proviziile, le bagai sub cort,
nchisei apoi intrarea, pe care 0 lasasem
deschisa pana atunci, si incepui sa intru si
sa ies cu ajutorul scarii.

Dupa aceasta Tncepui sa_ gauresc stanca,
pentru a’mi face o caverna, menita sa fie
isruba si pivnita casei mele.

Intr'o zi, faceam o escursie prin insula,
cand deodata, zaresc niste capre; Tmpusc
una. Avea un mic ied, care ma urma pana
la locuinta mea, dar pe care nu l-am putut
domestici.

Intralta zi, plimbandu-ma pe malul
marii, cazui intr'o mare fintristare, gandin-
du-ma la starea Tn care ma aflam. Dar
-cand o0 asemanai cu aceea a_ tovarasi-
lor mei, cari zaceau Tn fundul marii, recu-
noscui cat eram de gresit. Ce fericit sunt
eu acum, aprovizionat cu de toate,si ce
s’ar fi ales de mine daca, printr’o Tntam-
plare nenorocita, corabia s’ar fi innecat sau
nu s’ar fi oprit destul de aproape de tarm,
ca sa pot scoate dintr'insa lucrurile de cari
aveam atata nevoe? Ce se alegea din mine
daca, aruncat pe aceasta insula, ma gasiam
fara pusca, fara munitii, fara unelte, fara
vestminte, fara pat, si neavand cu ce-mi
face un cort? De sigur ca as fi pierit, pe
cand acum, multumita Iui D-zeu, am de
toate din belsug.
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Si fiindcad trebuia sa duc aceasta viatad
tacutda, viata ce lumea nici din povesti n‘a
auzit, voi s’o descriu aci dela inceput si
pana la sfarsit.

Am uitat sa spun un lucru, pe care l-am
facut a cincia zi dela sosirea mea in in-
sula. Neavand calendar, pentru a socoti
mersul vremii si a deosebi Duminicile de
zilele lucratoare, imi veni in gand sa infig
in pamant un stadlp mare, din care facui
0 cruce. Pe déansa finsemnai aceste cu-
vinte: Am sosit aci la 30 Septembrie
1659.

Pe marginile acestui stélp, in fiecare zi,
faceam o crestaturd; la fiecare a saptea
Zi, crestatura o faceam Tndoit de Tnalta si
la prima zi a fiecarei luni, de doua ori
mai Tnaltd ca aceea a saptaméanii. Am u:tat
jardas sa va spun ca, la a doua expeditie
spre corabie, am descoperit Tntr'o cabing,
parasiti, un céaine si doua pisici.

imbarcai cele doua pisici; cat despre
caine, el sari singur Tn mare si veni innot
la tarm, a doua zi dupa prima intoarcere
cu pluta. Animalul acesta mi-a fost prieten
credincios multi ani: Tmi aducea tot ce pu-
ted si-mi tinea de urat, insotindu-ma pretu-
tindeni. Tmi lipseau totusi inca multe lucruri,
si anume; unelte de arat, sapa, cazma si lo-
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Animalul acela mi-a fost prieten credinsioe
multi ani,



24 Daniel de Foc

patd, apoi atd, ace si ace cu gamalie, Imi
lipseau si rufe, dar cu lipsa lor ma obisnuii
repede. Ceeace ma facea sa sufar, era lipsa
de unelte. De aceea si lucrarile mele inain-
tau foarte Tncet. imi trebui aproape un an
pana sa-mi ispravesc ingraditura. Pierdeam
multa vreme cu taiatul prajinilor in padure
si mai ales cu caratul lor.

Astfel Tmi trebuia céateodata zile pana sa
lai, sau sa tarasc un stalp, si o zi ca sa-l
infig in paméant cu ajutorul unui bustean
greu; ma gandii mai tarziu la parghiile de
fier ce aveam, si ma slujii de ele ca sa bat
parii, ceeace nu-mi scurta munca de fel.:
Dar vai! se putea oare sa nu-mi placa aceasta
munca?

Cam dupa un an si jumatate, adaogai
gardului meu niste capriori, cari, plecand
din varful parilor, se propteau 1Tn zidul

stancii, si pe cari 1i Tmpodobii si Ti Tmpletii
cu crengi si alte materiale, spre a ma apara
de ploi.

Odata la adapost, am cercat sa-mi fac
mobilele de prima necesitate, de pilda un
scaun si 0 masa. Nu pusesem niciodata
mana pe o uneltd; silindu-ma, nsa, Tintre-
buintand muita rabdare si timp, am ajuns
sa Tnjgheb o masa si un scaun, foarte necio-
plite intradevar, dar de cari m’am slujit
foarte hins.
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indatd ce am putut sa scriu, gratie mesei
nele, mi-am Tnsemnat memoriile zilnice, si
lin ele voi da cateva extracte.

v

30 Septembrie 1659.— Eu, sarmanul Ro-
ninson Crusoe, am fost aruncat, dupa sfa-
amarea corabiei mele, pe coasta acestei in-
sule Tnfioratoare, pe care am numit-o Insula
Disperarii. Eram fara casa, fara haine, fara
nrang, fara arme, fara adapost, si neputand
nadajdui nici un fel de ajutor. Nu vedeam
lnaintea mea de cat moartea sub diferite
orme. Puteam sa mor de foame sau de mi-
serie, puteam sa fiu sfasiat de fiare salba-
ice sau macelarit de salbatici. Cand se
inoptd, ma suii Tntr’un copac pentru a dormi
>3 adapost de oameni si de fiare, si somnul
mi fu linistit, desi plouase toata noaptea
aana spre ziua.

25 Octombrie.’—A plouat 'toata ‘ziua si
s0atd noaptea, si a batut cateva zile un vant
suternic, in timpul caruia corabia se facu
nucati. Petrecui toata ziua punand la ada-
jost tot ce se putea strica;

3 Noembrie. — Am iesit cu pusca si am
anat doua pasari asemanatoare cu ratele,
lin cari am facut o mancare gustoasa. Dupa
uniazi m'am apucat sa-mi fac casa.
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4 Noembrie. — Am Tinceput astazi sa-mi
regulez orele de lucru, de vanatoare, de
somn si de odihna. In toate diminetele va-
nez doua sau trei ore; apoi lucrez pana la
11 ore; manadnc ce am si dorm dela 12
pana la 2, de oarece cdaldura e prea mare
atunci prin aceste locuri. Restul zilei lucrez,

5 Noembrie. — Am iesit Tnsotit de céinele
meu si am Tmpuscat o pisicA salbatica;
blana ei era moale, dar carnea nu facea
parale. Pieile animalelor ucise le past*ez. Pe
cand ma intorceam dealungul ta muiu>, am
vazut cu mirare trei foce, cari, zarindu-ma,
disparura in apa.

6 Noembrie. — Astazi am ispravit masa,
dar nu-mi place cum am facut-o.

12 Noembrie. — Am lucrat o saptamana
intreaga sa fac un scaun, n’am isbutit sa-i
dau o forma potrivita. Nemultumit, 1l sfa-
ramai.

18 Noembirie. Tmi trebuia o roaba si
nu stiam cum s’o fac. Ceea ce ma incurca
mai mult erd facutul rotii. Pierdui patru zile,
fara sa isbutesc s’o fac.

Am Tinceput sa mi scobesc caverna. Nea-
vand nici tarnacop, nici lopatda, nici roaba,
nici paner, am Tnlocuit tarnacopul printr'un
drug de fier, lopata printr'o unelta taia-
ta dintr'un lemn foarte tare si care se-
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mana de departe cu o adevarata lopata. Cat
despre roaba si paner, a trebuit sa renunt a
le mai face ; pentru a cara pamantul si pie-
trisul, ma slujeam de un instrument destul
de asemanator cu copaia de dus tencuiala.

10 Decembrie. — Pe semne ca scobisem
pivnita mea prea adanc, caci o enorma bu-
cata de pamant se prabusi de pe varf pe
una din laturi. De ma gaseam acolo, nu
mai aveam nevoe de gropar. Pierdui multa
vreme ca sa repar acest dezastru si sa des-
curc locul, si, ceva mai mult, ca sa prop-
tesc bolta, spre a inlatura alte accidente.

20 Decembrie. — Mai facui o masa.

24 Decembrie. A plouat cu galeata toata
noaptea si toata ziua; n’am iesit.

La 27. Impuscai un ied si ranii altul; gra-
tie Tngrijirilor mele, bietul ranit se vindeca;
si In urma se domestici.

Ma gandii atunci sa domesticesc cateva
animale, ca, Tnmultindu-se, sa am cu ce ma
hrani, cand pulberea si gloantele vor fi pe
sfarsite.

1 lanuarie. — Caldura teribila, ca si zilele
trecute. Am cautat sa prind céateva capre vii,
dar n’am isbutit.

Gardul, despre care am vorbit, mi-a rapi
tot timpul dela 3 lanuarie la 14 Aprilie 1660
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afara de ceasurile pe cari le petreceam zil-
nic. umbland prin paduri dupa vanat.

Pentru cd& n’aveam luméanare, trebuia sa
ma culc de Tndata ce se facea noapte. lata
cum am scapat de acest neajuns. De céte
bri omoram o capra, 1i pastram grasimea :
apoi 0 puneam la soare, de se usca, pe un
el de taler de lut. In acest taler, muind in
grasime o bucata de sfoara de facut funii,
Tsbutii sa-mi fac o luméanare.

Cautand prin lucrurile mele, gasii intr'o
dimineata un sac, care fusese umplut cu
grane pentru hrana pasarilor de pe corabie;
eeeace ramasese din grau fusese mancat de
soareci. Mi se parea ca in sac nu se mai
gasesc decéat gunoaie si praf. Pentru ca a-
veam nevoe de el, Ti asvarlii continutul pe
an loc dela picioarele stancii. Dupa catava
vreme, mare Tmi fu mirarea vazand mai
multe spice coapte. Cu bucurie constatai ca
era grau sl din cel mai bun.

Am pastrat atunci cu Tngrijire acest grau,
ca sa-1 seman la timp. Pe langa gréau, erau
si vreo treizeci de spice de orez, pe cari le
pusei deoparte pentru acelas scop.

La 17 Aprilie a fost un groaznic cutre-
mur de pamant. Mi-a fost teama grozav,
caci bolta cavernei mele se sdruncina in ma:
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Cu bucurie constatai ca e grau.
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iulie locuri si fui nevoit s’o proptesc ici si
dio.

Teama de-a nu fi odatd cu totul strivit,
id facu sa planuesc constructia unei alte lo-
uinte, mai departe de stanci.

Trtbuia sa-mi fac o alta locuinta» la loc
eschis, pe care s’o Tnconjur de asemenea cu
arduri. Doua zile in sir cugetai la mijlocul
ie a ma muta de aici in alt loc. Intratat
na ingrozia teama di a nu fi Ingropat de
iu, cd somnul Tmi deveni foarte nelinistit;
iar frica de a dormi Tn camp era aproape
ot asa de mare. Mai ales, cand vazui cum
oate erau in ordine Tn jurul meu, si ce bine
i sigur eram asezat, nu avui curajul sa-mi
iarasesc locuinia. Cugetand la timpul si os-
enelile necesitate de-o noua aranjare, ma
lotarai sa raméan locului, pana ce imi voi fi
acut un adapost potrivit si o locuinta noua,
n care sa mut toate lucrurile

Dar la intdi Mai parasii acest gand si
itA de ce. Cutremurul ridicase la suprafata
pei corabia infundata Tn nis p. M’am hotarat
@ raman langa tarm, cel putin cata vreme
oi avea speranta de a mai «coate din sfa-
Smaturile nefericitei navi obiecte, cari ar
muted sa-mi fie folositoare.
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Urmai cu cercetarile mele dela 1 Mai pana
la 15 lunie. Astfel am adunat destul lemn
pentru doage, destule scanduri si destul fier,
ca sa-mi construesc o noua corabie, daca as
fi stiut cum sa ma apuc de asa treaba.

Dela 19 ia 27 lunie m’au prins niste fri-
guri, cari ma slabira mult si-mi Tintristara
gandurile. Mi~adusei aminte ca Brazilienii nu
ntrebuinteaza alt leac Tmpotriva tuturor boa-
lelor, decat tutunul si stiam ca era tutun
intr'unul din cuferele me”e. Il deschisei si
gasii Intr'insul tutunul si una din bibliile ce
adusesem din corabie. Incercai si iau tutun
n diferite chipuri si asteptand efectul doc-
toriei, rasfoiam Biblia. Cazui peste acest pa-
saj; Chiama-ma Tn zi de intristare, si te
voi izbavi si ma vei lauda. Aceste cuvinte
facura asupra mea o adanca impresie in
situatia Tn care ma gaseam si, Thainte de a
ma aseza n pat, ma rugai din tonta ii.ima.
In noaptea aceea am dormit mai bine ca
niciodatd si dimineata m’am simtit ca prin
minune usurat, Tmbarbatat si voios.

La 3 lulie, frigurile ma lasara cu totul,’dar
rAmasesem foarte slab.

£ 4 lulie. — Dimineata am luat Biblia si am
nceput sa citesc cu mare atentie Noul
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Testament. Citirea aceasta ma intareste su-
fleteste si-mi procura momente fericite, in
cari uit de suferintele mele, sau ma face
destul de tare ca sa le pot Tndura. Lual
obiceiul de a citi dimineata si seara céate un

Ca 15°lulie. — Astazi am inceput sa exolorez

insula. De zece luni, de cand ma aflu pe
aceasta insula, ma obisnuisem a crede ca
niciodata fiinta omeneasca n’a pus piciorul
ne tarmurile ei. Eram curios sa ma con-
vinn despre aceasta. Lasai dar in parasire
ideia de a-mi muta locuinta si pornii sa
crtreer insula. .

Mai Tntai apucai spre golfuletul m care
bagasem plutele mele, si dadui, la dou-
leghii departare, peste un raulet cu apa proa-
spata si foarte buna, pe ale carui maluri se
intindeau campii Tnverzite si ceva mai dei
parte, pe niste Tnaltimi unde apa nu putea
ajunge, plante de tutun pe tulpine foar e
lungi si foarte tari, precum $» «lte P,an|®
care imi erau necunoscute. Mai gasii st trestii
de zahar, dar in stare salbateca, din lipsa
de cultura. . . . , .

A doua zi dimineata, la 16, continuai
acelas drum, si, Tnaintdnd ceva mai departe,
dadui peste un loc paduros, care incepea
acolo unde sfarseau campiile. Aci gasii

2
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fructe de tot felul, mai ales pepeni si stru-
guri In mare cantitate. Vederea acestor fructe
Tmi facu o placere nespusa. Maneai, dar cu
cumpatare. Apoi culesei o mare cantitate de
struguri, pentru a-i duce acasa, a-i usca la
soare si a mi pregati astfel un desert gustos
pentru iarna.

Ramasei toata ziua in locul acesta si noa-
ptea nu mai putui sa ma intorc acasa. Pen-
tru a doua oara, de cand sed in aceasta
insuld, dormii pe un copac. Dimineata luan-
d-o razna Tinainte, dupa un drum de trei-
patru leghii, ajunsei iar la un raulet. Aci,
privelistea era si mai atragatoare; toata valea
era presarata cu flori, ca o gradina, si alaturi
de florile frumoase se vedeau poame cu fru-
cte gustoase, ca por caii, lamai, curmale.
Culesei o mare cantitate de portocale, lamai,
curmale, pepeni si struguri, si, asezandu-le in
cateva gramezi,leacoperii cu frunze decurmale,
cu gandul de a le lasa aci pana ce voi aduce
saci de acasa, pentru a le cara. Luai din
fiecare nunai cateva, spre a avea ce ma ca
pe drum. Dupa trei zile de lipsa ma intorsei
cu bine acasa, adica la cortul si pestera
mea.

A doua zi dimineata, la 19, luand doi
saci cu mine, ma dusei sa-mi iau recolta.
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Dar aci gasii strugurii parte risipiti, parte
méancat pe semne de vreun animal oare-
Sre ce nu cunosteam; culesei altii sin
loTde a-i lua acU caci s’ar .strivit in
sac dupa atata mers, imi veni ideia a -
tarn ciorchinii de cracile cele mai Tnalte

ale _pomilor, spre a se usca la soare; si nu
lu3iPdecat lamai si portocale, cat puteam

dUNuCpuf£am’sa ma satur privind acea vale
frumoasa si bogata, pozitia ei ™nunata, la

adanost de vijelii, cu apa _ei cea buna si
nasSile ei cele multe. Ma gandii atunci
stmi mui locuinta aci sl sa-mi caut ta a-

ceasta placuta parte a insulei un loc potri-
vit Dar, examinand lucrurile mai deaproape,
vazui ca planul meu nu era de realizat fiindca
de aci nu se putea vedea marea, de a care
nadaiduiam sd-m vie mantuirea. Tmi tacui
totus Tn acea vale Tncantatoare o casuta de
vara pe care o imprejmuii cu un gard Tn-
doit si foarte fnalt, facut din pari reuniti
nrin craci S prm maracini. In aceasta noua
locuintd dormiam uneori cate doua-trei nopti,
si patrundeam in curtea ei cu ajutorul unel
scari ca si la cealalta. lata-ma dar cu o
casa’pe tarmul marii si cu alta la tara.
Aceste Tndeletniciri Tmi dadura de lucru
pana la mijlocul lui August.
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Cand sosi vremea ploilor, fui nevoit sa-mi
parasesc locuinta de vara. E adevarat ca
cortul era destul de trainic, dar n’aveam
un deal, care sa ma fereasca de vijelii, nici
pestera Tn care sa ma pot adaposti de
ploile torentiale. M& intorsei dar la locuinta
de mare, luand cu mine si strugurii cari se
uscasera la soare, vreo doua sute de pa-
chete. La 4 August Tncepu sa ploaie si ploua
aproape ntr'una péana pe la sfarsitul lui
Octombrie, si uneori cu atata putere, ca
eram nevoit sa raman zile intregi in pes-
tera.

In vremea asta, familia mea se Tnmultea.
Eram foarte mahnit de pierderea unei pisici, la
care tineam mult si pe care o credeam
moarta. intr'o zi, care fu mirarea mea cand
0 vazui Tntorcandu-se cu trei pisicute, cari
semanau mult cu dansa. Din acesti pui Tmi
rasari cu timpul o semintie de pisici atat
de numeroasa, ca trebui sa le ucid ca pe
niste animale periculoase, sau sa le gonesc
din casa mea.

Dela 14 péana la 25 August a plouat
intr una. Cu neputinta de iesit. In vremea
aceasta merindele mi se Tmputinau. Atunci
ma repezii de vreo dou’-trei ori afara, va-
nai o capra si pescuii 0 broasca testoasa.
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Méaneam de trei ori pe zi : dimineata un
ciorchine de strugure, la pranz céate o bu-
cata de carne fripta, de capra sau de broa-
sca, (fiindca n'aveam oala, Tn care sa-mifierb
carnea), Si seara céateva oua.

Peste zi lucram doua-trei ceasuri, casa-mi
largesc pivnita si, tot sapand pe de laturi,
isbutii sa fac o iesire dosnica, ce raspun-
dea afara din intaritura. O astupai cu ma-
racini.

30 Septembrie. — lata-ma ajuns la neno-
rocita aniversare a aruncarii mele pe acea-
sta insulda. Numarand crestaturile de pe stalp,
gasii trei sute sasezeci si cinci. Postii
toata ziua. Multumii lai Dumnezeu pentru
bunatatile nenumarate ce-mi aratase, scapan-
du-ma din atatea primejdii, sil rugai sa-mi
ierte greselile.

Catva timp dupa aceea, cerneala Tncepu
sa mi se ispraveasca si nu stiam cum sa
fac alta. Ati nci ma marginii sa Tnsemnez
numai intamplarile principale din viata mea.

VI.

Anotimpul ploilor nu mi Tngadui sa ies
pin coliba. Ce sa fac, daca nu sa-mi asez
lucrurile si sa ma indeletnicesc cu deosebitele
treburi ale casei ?
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Am pomenit de niste fire de grau si de
orez, pe cari le-am gasit rasarite ca prin
minune. Tmi pare ca erau vre-o treizeci de
orez si vreo douazeci de grau. Semanasem
doua parti din graunte dupa trecerea ploi-
lor, avand prevederea sa pastrez o parte.
Vremea Tmi dovedi ca n’am gresit, cacitoata
semanatura Tmi fu pierduta: caldura cea
mare si ploile prea tarzii o stricasera. Atunci
cautai un pamant mai umed, spre a face o
noua Tncercare. Sapai un camp mic pe langa
casuta de vara, si semanai la timp potri-
vit restul grauntelor. Martie si Aprilie mu-
ind pamaéantul, grauntele prinsera de astadata
si capatai o frumoasa recolta — ce-i drept
cam saraca, — dar si grauntele mele fuse-
sera putine. Eram totus multumit; stiam a-
cum_ cand trebuie sa seman, si ca pot avea
doua recolte pe an.

Dupa ploi, m’am dus sa vad casuta mea
de tara. Toateaci erau la locul lor. Parii, pe
cari Ti facusem din ramuri de copac tdiate
din codrul vecin, se prinsesera toti. Bainca
din ei cresteau alte ramuri destul de lungi.
Ma hotarii sa tai alti pari de acelas fel, ca
sa-mi fac un gard viu la cealalta locuinta
a mea.

Acesti pari crescura si ei foarte repede
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si slujira de acoperamant casei mele si, mai
in urma, chiar si pentru aparare.

Anotimpul ploilor era mai mult sau mai
putin lung, dupa vanturi. Experienta ma
invatase sa ma feresc de ploi; Tngrijiam
dinainte de cele trebuincioase pentru hrana,
spre a nu fi silit sa ies din casa cat ti-
neau lunile ploioase. Profitam insa de se-
derea mea Tn casa, facandu-mi tot felul de
obiecte de cari aveam trebuinta. Astfel, Tn-
cercai Tn mai multe randuri sa-mi fac un
cos, fara sa pot izbuti, fiind-ca ramurile de
cari ma serviam la impletit se rupeau Tntr’una.
Avusesem norocul, cand eram copil, sa pri-
vesc ore intregi la nn lucrator de cosuri
din vecindtatea noastra, care de multe ori
chiar ma lasa sa’i ajut, aducandu-i lucru-
rile ce’i trebuiau, si-atunci md uitam cu
bagare de seama la chipul cum lucra. Ma
pricepeam deci putin in aceastd meserie,
mi lipsea numai meterialul.

imi dete Tn gand ca crengulitele arborilor,
din cari imi taiasem parii, ar putea sa-mi
slujeasca In loc de rachita, ca sa-mi fac
niste cosuri. Ideia nu era rea; Tntradevar,
fabricai cate cosuri mi-au trebuit, fie ca sa
car pamant, fie sa-mi conserv proviziile,
fie In sfarsit pentru orice alta intrebuintare.
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Spre sfarsitul verii, pe cand ma preum-
blam 1n partea cealalta a insulei, timpul
fiind foarte luminos, =zarii un tarm spre
apus. Continent sa fie, ori insula? Nu pu-
team sa stiu. Tara aceea trebuia sa fi fost
departe la cel putin cincisprezece leghe.
Oricare era pamantul acela, trebuia sa
faca parte din America si sa fie vecin cu
tarile spaniole. Cum nu vazusem nici o0
corabie prin acea parte, Tmi Tinchipuii ca
este coasta ce desparte Noua Grenada de
Brazilia si care este adapostul unor sal-
bateci foarte cruzi si antropofagi.

Vazui Tn ziua aceea o multime de papa-
gali; ametii pe unul tdnar de tot cu o lo-
vitura de bat si-l luai, ca sa-l invat sa
vorbeasca.

Am dat si de niste patrupede, cari se-
manau unele cu iepurele, altele cu vulpea;
omorfi mai multe, farda sa iTndraznesc sa
le mananc, nestind daca nu e vatamatoare
carnea lor.

Nu puteam umbla mai mult de doua
leghii pe =zi; dar faceam atatea ocoluri,
doar voi descoperi ceva, incat sosiam in-
totdeauna obosit, la locul unde trebuia sa
raman peste noapte. Ma culcam pe un co-
pac sau faceam un meterez in jurul meu,
batand bete Tn pamant. Fiarele salbatice
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nu puteau ajunge pana la mine, fara sa ma
destepte.

Cand ajunsei pe marginea marii, fui sur-
prins gasind o pozitie mult mai frumoasa
si mai bogata, de cat aceea unde soarta
ma aruncase. Acolo broastele testoase erau
foarte numeroase, nu ca dincolo, unde nu
gasisem de cat trei, intr'un interval de 18
luni; In acest colt al insulei erau si 0o mul-
time de pasari, al caror nume’mi-era necu
noscut s printre ele si o spetd, pe care o
cunosteam foarte bine; pinguinii.

Cu toate sa aceasta parteainsulei pa-
rea cu mult superi ard aceleia pe care o
locuiam, nu avui cea mai mica pofta de a
ma& muta acolo. Ma obicinuisem cu locul
meu si ma credeam aci in tard straina.
Continuai totus drumul pe marginea marii
pe o distantd de 12 leghii, unde batui un
stélp in pamant, ca sa’mi slujeasca de semn,
avand intentia de a ma tine mereu de tarm
pana ce voi ajunge iar la stalpul meu. Voiam
deci sa fac Tnconjurul insulei.

Vrui s& ma Tntorc pe un drum diferit
de ace a pe care venisem, dar, dupa doua
trei leghii de mers, ma infundai Tntr'o vale
larga, Tnconjuratda cu dealuri, toate acope-
rite cu paduri, asa ca nu mai puteam re-
cunoaste drumul de céat ziua. Si Tntatn-
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plandu-se ca vremea sa fie pécloasa, tre-
buii sa ramai patru zile in aceasta vale, ra-
tacind Tncoace si incolo, trist si descura-
jat. In cele din urma izbutii s& ma Tintorc
Ja tarm, unde Tmi recunoscui stalpul, si de
aci apucai drumul pe care venisem. Pana
sa ajung, facui mai multe halte, din pricina
calduri,arzatoare si a grelei poveri ce duceam.

Pe cadnd ma intorceam spre casuta mea
de vara, cainele meu prinse de viu un ied.
li facui o zgarda si 1l adusei, nu fara greutate,
pana la casuta mea de vara, unde 1l inchisei.

Nu pot sa exprim multumirea ce am avut,
vazandu-ma iar acasa si trantit Tn patul
meu. Aceasta calatorie mica, n timpul ca-
reia dusesem o viata de vagabond, nestiind
dimineata unde-mi voi culca seara cap.l,
intr’atdta ma obosise, incat casa Tmi paru
mai frumoasa ca niciodata.

Ma dadui odihnei o saptaméana intreaga,
spre a-mi recapata puterile pierdute dupa
0 calatorie atdt de obositoare. Nu statui
totus cu méanile in san, ci facui o colivie
pentru papagalul meu, care se domesticise
putin si se obicinuise cu mine. Tmi amintii
apoi de bietul meu ied, pe care Tl lasasem
in curtea locuintei de la tara, si hotaréi
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sa-l aduc acasa. Il gasii In acelas loc unde
1l lasasem, dar aproape mort de foame.
Taiai cateva craci, sii le aruncai peste gard.
Dupa ce se saturd, 1l dusei de funie acasa,
desi nu era nevoe de ea, caci ma urma ca
un catelus.

In vremea asta, reveni iaras anotimpul
ploilor, Tn care timp facui diferite lucrari
in casa. Sosi si 30 Septembrie, a doua ani-
versare a debarcarii mele silite aci.

VILI.

Orele mele de ocupatie erau cam acestea:
Mai intdi Tmi faceam datoriile religioase
si citeam Biblia de trei ori pe =zi; apoi
mergeam sa vanez, ceea ce-mi lua trei ore
din dimineata, cand timpul era frumos. Pe
urma trebuia sa curat prin casa, sa pun
toate Tn ordine si sa-mi gatesc de man-
care. Aceasta ocupatie Tmi lua cea mai
mare parte din zi; de altminteri nici nu pu-
team iesi dupa préanz, fiind peste masura
de cald; Tmi ramaneau ifnca vre-o trei oie
fnainte de finserat, in care lucram. Céte
odata schimbam orele de lucru cu cele de
vanatoare; lucram dimineata si vanam spre
seara.
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De altfel lucrul meu mergea incet de tot,
fiindca Tmi lipseau uneltele de cari aveam
nevoie, precum si indemanarea. Bunaoara,
pentru a face o scandura lunga, ce-mi
trebuia Tn pivnita, am pierdut patruzeci si
doua de zile, In vreme ce doi dulgheri,
cu unelte bunicele, ar fi taiat sase scan-
duri din acelas copac numai intr'o jumatate
de zi.

In luna Ilui Noembrie asteptam recolta
mea de grau si de orez. Dar o asteptau si
pasarile si teama’mi era ca. daca lucrurile
vor merge tot asa, n’o sa-mi raméaie ni-
mic dintr'insa. Impuscai trei pasari si le
atarnai de un par; de atunci se cumintira
toate.

Tmi stransei recolta pe la finele lunii lui
Decembrie. Dintr'o sabie veche facusem o
coasa, cu care avui multumirea sa secer o
catime destul de mare de grane. Nu stiam
insa cum sa macin graul, cum sa aleg faina
de tarate, cum sa plamadesc painea si cum
s’0 coc.

inainte de a-mi fauri unelte de brutar,
a trebuit sa-mi pregatesc viitoarea recolta
Si sa gasesc un mijloc pentru a pastra gra-
nele, de cari voiam sa ma folosesc mai tarziu.

Tmi alesei doud petice de pamant des-
tul de intinse, pe care le sapai cu o sapa
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de lemn. Dupa ce semanai, le Tnconjurai
cu cate un gard de crengi. In vremea asta,
papagalul meu, care incepuse sa vorbeasca,
imi tinea de urat. Invitase sa zicd,: papa-
gal dragut si simteam o deosebita placere
sa aud aceste cuvinte, rostite de un alt glas
decét al meu.

Ca sa-mi pot pastra graul si orezul, Tmi
veni Tn minte sa fac niste chiupuri mari de
lut. dupa multe Tncercari izbutii sa fac doua
vase de pamant, mari si urate, pe cari le
pusei la soare, ca sa se usuce Si sa se
intreasca

Am izbutitsa le introduc, fara a le sparge,
in doua cosuri mari, lucrate tot de mine,
si umplui golul dintre cos si chiup cu paie
de orez si de grau. In aceste chiupuri am
pastrat Tn tot timpul iernii de aci, adica in-
treg anotimpul ploilor, proviziile mele de
grau si de orez.

Nu prea erau frumoase chiupurile mele!
mai necioplite nici ca se putea; Tn schimb
facui cateva mai mici, cari reusira de mi-
nune. Va puteti Tnchipui ce bucurie ma
cuprinse, cand pentru intdiasi data pusei
prima mea oala pe foc. Gati Tndata o
supa de caprioara, care mi s’'a parut foarte
gustoasda, cu toate cd’i lipseau multe ca sa
fie buna.
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Dupa multe Tncercdri izbutii sa fac'doud vase de pamant.
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Tmi mai trebuia acum o piatra de moara,
dar toate pietrele pe cari le gaseam in in-
sula erau prea fragile si nu ar fi rezistat
loviturilor unui mai. Inlocuii piatra cu lem-
nul si iatd cum: taiai un trunchiu mare
de copac dintr'un lemn foarte tare, 1l sco-
bii apoi si astfel avui pe ce sa’'mi zdrobesc
granele, cu un puternic mai facut din lemn
si fer.

Ca sa despart taratea de grau Tmi tre-
buia o sita; facui vre-o trei cu niste cra-
vate de bumbac, pe cari le gasisem Tn cu-
farul unui marinar.

Veni vremea sa fiu si brutar. Neavand
drojdie, nu era tocmai péaine ceeace faceam,
ci un fel de pesmet uscat. Ca sa coc acest
soi de paine, aprindeam pe vatra acoperita
cu caramizi un foc mare.

Cand cuptorul se incalzia bine, Tl ma-
turam, Tmi asezam painisoarele, le acope-
ream cu scoici mari de lut ars. Tmprejur,
adunam mai multi carbuni si cat mai multa
cenuse, Incat nu se pierdea” caldura.

Tmi facui astfel, ca si Tn cel mai bun
cuptor din lume, paine din faina de grau,
si devenii cu timpul un foarte bun brutar.
Mai faceam tot felul de prajituri si de bu-
dinci cu orez; dar placinte nu, fiindca n’a-
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veam ce pune Tnauntru, decat doar carne de
capra sau de pasare.

Cu toate aceste lucruri ma Tndeletnicii in
anul al treilea al sederii mele in insu'a. Tot
fn acest an avui si o0 noua recolta si alte afa-
ceri de regulat. Culesei granele, pe_cari le
carai in casa cum putui, sile lasai in spice
in cosirile cele mari, asteptand momentul
sa le curat de graunte; caci n’aveam nici
arie, nici Tmblaci, cu cari sa le bat.

Marindu-se provizia mea de gréne, trebuii
sa-mi largesc si hambarele. Recolta Tmi adu-
sese 20 de banite de grau si tot atatea de
orez; ma gandii atunci sa incetez cu eco-
nomia, provizia fiindu-mi indestulatoare pen-
tru un an Tintreg, si nemai fiind nevoie sa
seman de cat o singura data pe an.

Bagai in curdnd de seama, ca cele 40 de
banite de grau si de orez intreceau cu mult
ceeace puteam consuma intr'un an; de aceea
hotaradi sa seman in fiecare an aceeasi canti-
tate ca si ultima oara, convins ca voi fi ast-
fel indestulat cu prisos.

VI

Pe cand ma Tindeletniceam cu toate a-
ceste lucruri, gandurile mele zburau adesea
spre pamantul pe care-l zarisem de pe celalt
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tarm al insulei si doriam din adancul inimii
sa gasesc mijlocul de a ma duce spre acel
pamant necunoscut, crezand ca poate voi
putea sa ma apropii astfel de continent si
de_tari locuite, . .

imi reamintii atunci de salupa noastra,
aruncata nu departe de tarm de vijenle
cari ne adusesera peirea. Salupa era tot
in acelas loc, dar nu si in aceeasi po-
zitie. Puterea valurilor si a vantului o az-
varlise pe un banc de nisip foarte Tinalt,
asa ca se gasia pe uscat. De aveam vreun
ajutor, puteam s’o dreg si s’0 pumn mis-
care, caci era inca buna si in stare sa ma
duca cu wusurinta pana in Brazilia. Eu
singur nu puteam s’oc misc din loc, ne
cum s’o intorc. Fui nevoit sa renunt deci.
Atunci ma Tntrebai daca nar fi chip
sa-mi construesc, cu un trunchi dea
bore, o luntre in felul acelora intrebuintate
de salbateci. Fara a tine seama de greu-
tatile unei asa Tntreprinderi, tdaiai un cedru

Tntrebuintai mai mult de o luna, ca sa-l
cioplesc cum trebuia si nu mai putin de

trei luni ca sa-l lucrez Tnauntru, scobindu-l.
Nu-mi mai raméanea de cat sa-mi dau lun-

tr<CuPtoau’ ca nu era mai mult de doua
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sute de stanjeni departare pana la mare,
trebuia sa trec peste un damb, piedica se-
rioasa, pe care nu stiam cum s’o Tnving.

Avui rabdarea sa-mi tai, cu o simpla lo-
pata, un drum printr'aceasta Tnaltime de
pamant. Dar drumul odata facut, recunoscui
ca-mi era cu neputinta sa misc luntrea. O
clipa ma gandii sa sap un canal; calculand
insa ca mi-ar trebui pentru aceasta zece
pana la 12 ani, renuntai.

Aceasta intreprindere ma duse la finele
anului al patrulea, de céand locuiam 1in in-
sula.

Hainele mele erau acum un fel de zdrente.
Demult nu mai aveam rufe. Cu pieile do-
bitoacelor pe cari le omorasem, Tmi facui
o palarie mare, haine si chiar o umbrela
pentru soare.

Timp de cinci ani nu mi se intampla
nimic demn de amintit. Construisem o
luntre mica, pe care am dus-o la mare pe
un canal lung de sase picioare si larg de
patru. Noua mea luntre, nefiind Tn stare sa
ma duca spre tara vecina, o Tntrebuintai ca
sa fac preumblari pe mare, Tmprejurul in-
sulei mele.

La 6 Noembrie si in anul al saselea al
domniei sau al captivitati mele, cum voiti,
ma Timbarcai pentru prima calatorie, care
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dmi f&cui haine, paldrie mare si chiar
0 umbrela...
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fu mai lunga decat ma asteptam. Un curent
de apa ma Tmpinse n largul marii, departe
de iubita mea insuld, si nu m’as fi intors
niciodata inapoi, as fi pierit de foame intre
cer si apa, daca luntrea mea n'ar fi fost
luata deodata de un curent, care pornia
drept spre uscat, la doua leghe mai spre
nord de curentul care ma departase Tntr’aiafa
de tarm cu céateva ceasuri mai nainte. Astfel,
cand sosii langa insula, ma aflam Tn nordul
ei, adicda Tn partea opusa locului de unde
plecasem.

Multumind in genunchi Domnului, ca m’a
scapat si de randul acesta, luai hotararea
sa fiu mai prudent pe viitor.

Asezai luntrea la adapost sub copaci si,
nu se poate mai trudit, adormii deodata.
Uis de dimineata pornii spre casuta mea,
la care ajunsei asa de obosit, Tncat imediat
ma aruncai pe iarba si adormii iar. O voce
deodata Tmi curma somnul: aceastd voce
spunea;

-Robinson, Robinson Crusoe ? Bietul Ro-
binson Crusoe, unde a fost? Robinson Cru-
soe, unde esti" ?

intdi m am speriat, dar Tmi venii repede
in fire, vazandu-mi papagalul cocotat pe
uluci. Tndruga cuvintele pe care 1l Tnvatasem
eu Tnhsumi sa le rostiasca.
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Cat despre luntre, a trebuit s'o las unde
era caci cum erd s’o duc Tn micul meu
port, fara a ma expune iaras curentelor
vrajmase?

IX.

Astfel trecu si al patrulea an al sederii
mele Tn insuld; serbai si de asta-data ziua
aniversara, cu un sentiment adanc de cu-
cernicie. Multumii lui Dumnezeu, din adancul
inimii, ca mi-a daruit viata si m’a Tngrijit cu
toate cele trebuincioase.

Mare parte din lucrurile ce adusesem din
corabie se ispravisera sau se_prapadisera.
As’ mi se ispravi cerneala, ramanaiidu-mi
numai un pic, pe care 1l amestecai de mai
multe ori cu apa, pana ce deveni alba de

tot. Catd vreme tinu cerneald; TRASEFam
in fiecare luna Tntamplarile Tnsemnate din

Hainele si rufele mi se prapadira si ele
foarte repede. Ma gandii atunci sa trec in
revista sdrentele ramase, sa dreg pe cele ce
se puteau drege si sa-mi iac cevaJhNin®
din mantalele si surtucele ce le gasisem in
corabie, si din alte lucruri. lata-ma acum
si croitor, sau mai bine zis céarpaci de
haine vechi. Izbutii totus sa-mi fac trei
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veste destul de trainice. Cu pantalonii
merse mai greu. Cei pe cari-i fadceam nu
meritau acest nume.

Am zis ca pastram pieile animalelor im-
puscate. Pusesem parte din ele la soare
sd se usuce; ele se uscara asa de bine,
ca se facura tari ca piatra si nu mai erau
bune la nimic; 1nsa cele pe cari nu le
uscasem, Tmi fura foarte folositoare. Mai
intdi Tmi facui o caciula, cu blana afara,
ca sa ma fereasca de ploi. Vazand ca
am reusit, Tmi eroii si o haina tot din
piei, si anume o0 vesta si niste pantaloni
pana la genunchi, dar destul de largi, ca
sa-mi tie mai mult racoare decat cald. Tre-
buie s& marturisesc cd aceste haine erau
foarte prost facute. Dar asa cum erau, ele
Tmi erau de mare folos: cand ploua, apa
se scurgea dealungul blanii, si astfel eram
ferit de umezeala.

Evenimentele mari ale vietii mele, n
anii urmatori, fura fabricarea unei lulele
grosolane si a mai multor obiecte de paie.
Fiind-ca nu mai aveam mult praf de pusca,
ncercai sa Tntind curse si prinsei, cu multa
greutate si dupa multe Tncercari nenoro-
coase, un tap batran de o marime extra-
ordinara si, catva timp mai pe urma, doua
caprite si un ied. Tapul batran l-am la-
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sat sa plece; celelalte dobitoace se do-
mesticira cu totul si un an si jumatate
dupa aceea avem, Tntr'o Tmprejmuire fina-
dins construita, o turma de douasprezece
capete, tapi, capre si iezi; doi ani dupa
aceea aveam patruzeci si patru, cu toate
ca tdiasem multe, ca sa am ce manca.
Mai tarziu numai Tmi trecu prin minte sa
trag foloase din laptele caprelor mele. In-
stalai o laptarie si, dupa cateva Tncercari,
cari n’au reusit, izbutii sa obtin unt si
branza. ,
Prdnzeam ca un rege, in mijlocul intre-
gii mele curti; papagalul, ca si cum ar
fi fost favoritul meu, avea singur voie sa
vorbeasca; céinele meu, care.imbatranise
si nu-i mai venea gust de joaca, statea
totdeauna la dreapta mea; pisoii mei, unul
la un capat al m:sei, altul la alt capat,
torceau a lene, asteptand ca, printr ° fa-
voare speciala, sa le arunc cateva bucatele
de carne.

X.

Traiam fericit. Un singur lucru finsa
nu'mi da pace, si anume dorinta de a re-
vedea partea aceea a insulei, Tinvecinata
cu curentele cari Tmi impinsesera luntre®
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in largul marii. Hotarii sa& ma duc din
nou Tintr'acolo, apucadnd de asta data pe
jos si tindndu-ma de tarmul marii. Ori-

Préanzeam ca un rege in mijlocul ntregii
mele curti.

cine m'ar fi Intalnit si m’ar fi vazut in ce
hal eram Timbracat, ar fi isbucnit Tntr'urj
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hohot de ras, sau ar fi scos un tipat de
spaima.

Purtam o caciula foarte inaltd de forma
neregulata, facuta din piele de capra si pre-
vazuta cu un fel de gluga, care’'mi cadea
pe ceafa si ma ferea de soare si de ploile,
cari sunt periculoase aci.

Aveam un fel de haina scurtda, tot din
piele de capra, care’mi ajungea par.a la
genunchi; pantalonii erau din aceeasi blana
si, fiindca 1i facusem din pielea unui tap
batran, perii erau foarte lungi. N’aveam
nici ciorapi, nici ghete, ci un fel de in-
caltaminte facuta de mine si pe care o
legam pe de laturi, ca niste opinci. Mai
aveam un brau de piele neteda, pe care-1
stringeam cu doua curele, in loc* de cata-
rama, si de care erau atarnate, Tn loc de
sabie si de pumnal, o secure si un feras-
trau. Un alt brau, aruncat pe umar, avea
la capetele sale, care cadeau dedesubtul
manii mele, doua buzunare tot din piele
de tap, pline amandoua cu iarba de pusca
si cu alice marunte. Pe spate purtam un
cos, pe umarul celalt pusca, si deasupra
tineam umbrela mea de piele de tap, dar
care Tmi aducea servicii mari. Obrazul meu
nu era tocmai asa de parlit, cum ar fi tre-
buit sa fie intr’o asemenea clima. La Tn-
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ceput lasasem barba sa-mi creasca, pana
se facu de un sfert de cot; dar fiindca
aveam foarfeci si brice destule, o tundeam.
Tmi lasasem numai o pereche de mustati
dupa moda Turcilor din Saleh, care desi
nu erau atat de lungi Tncat sa-mi pot atarna
caciula de ele, erau totus de o lungime si
de o forma atat de ciudatda, ca vederea lor
ar fi speriat copiii.

Astfel gatit Tncepui noua mea calatorie,
care tinu vre-o sase zile. Dar, nenorocire!
Intr’un tarziu, aruncandu-mi privirile n jos,
vazui pe nisip urmele unui picior gol, ma
prinse teama si groaza. Zburai spre casa,
tot uitdndu-ma Tnapoi la fiece pas si luand
drept oameni toate tufisurile ce intdlneam
in cale.

Eram foarte ingrijit. Ce sa fie oare? Nu
cumva salbatecii mi-au zarit barca? Stiind
acum ca insula e locuita, vor veni in nu-
mar mai mare; ma vor omora, sau, chiar
daca as izbuti sa scap, imi vor darama ca-
sele, imi vor lua totul, lasandu-ma sa mor
de foame.

Dupa cateva zile, mai linistit, ma dusei
la locul unde ma prinsese frica, de oarece
Tmi venise in gand ca poate mi s’a parut
c’am vazut acel semn, c’a fost o nalucire,
ori ca chiar piciorul meu lasase aceasta
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urma. Cu spaima m’am convins ca urma
era mult mai mare decat a piciorului meu.
Ma cuprinse un fel de tremur, ca si céand
as fi fost apucat de friguri, si ma intorsei
acasa foarte abatut.

Eram convins acum cd un om sau oa-
meni au debarcat pe insula, si ca dintr'un
minut Tntr’altui puteam sa fiu atacat.

Eram disperat. Numai decat Tmi trasni
prin minte sa dau jos gardurile si sa go-
nesc caprele prin paduri, pentru ca dus-
manul sa nu le gaseasca. Am vrut apoi sa
stric semanaturile, in sfarsit sa-mi daram
casa pana la temelie, ca sa nu creada ca
locueste cineva pe insula.

Toatd noaptea fui agitat; spre dimineata
adormii adanc, in urma unei oboseli asa de
mari a mintii. Desteptandu-ma, ma simtii
mai usurat si cugetai ceva mai linistit.
Ma gandii atunci sa-mi fac o ascunzatoare
sigura, spre a ma feri de atacurile salba-
ticilor.

Tmi parea rau acum ca pestera mea avea
0 liesire dosnica afara din Tintaritura, pe
unde puteam fi suprins lesne de dusmani.
Ma pusei sa ridic un nou gard de pari in
forma de semicerc, ca si cel dintai. Facui
in aceasta Tntaritura seapte gauri,_ prin cari
putea trece mana, Jn aceste gauri bagai
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cele s’pte pusti ale mele, asezadndu-le ca pe
niste tunuri, ca sa le pot descarca la minut,
una dupa alta. Muncii o lund de zile, pana
sa isordavesc aceasta intarire Tmpotriva dus-
manilor.

Nu lasasem nici un drum, care sa duca
la casa mea; intram si ieseam cu ajutorul a
doua scari. Rezemam una de partea joasa a
stancii, pe varful careia puneam pe cea de-a
doua. Tragdnd dupa mine amandoua sca-
rile, nimeni nu mai putea sa& urce a-
celas drum, fara a-si pune viata in pri-
mejdie.

Tncetul cu Tncetul teama Tmi disparu si
incepui din nou preumblarile mele obis-
nuite.

Intr'una din aceste preumblari, ajunsei
ntr’'un loc, unde nu fusesem niciodata. Arun-
cand ochii pe mare, mi se paru ca zaresc
0 luntre la o foarte mare departare. Se Tn-
tampla sa n’atn ochianul la mine. Privii mult
si bine de pe deal, dar nu putui sa deosi-
besc, daca era luntre sau nu. Cand ma sco-
borii la vale, nu mai vazui nimic. Putin dupa
aceea, luntrea Tmi iesi din minte si ma
gandii la altceva.

Ajungénd jos, Tn valea care forma varful
apusean al insulei, si care era cu totul noua
pentru mine, recunoscui urmele multor picioa-
re. inlemnii de o nespusa groaza.



Robinson Crusoe 61

Paméantul era acoperit de cranii, mani,
picioare si alte oseminte umane; langa acea-
std oribila adunatura de ramasite omenesti
iera cenusa unui foc stins si o banca, sco-
Ibita in pamant in forma de cerc, pe care
idesigur monstruosii salbatici se asezasera
;cu ocazia Tngrozitorului lor ospat.

Xl.

Un an intreg, cu toate acestea, nimic nu sa
intdmplat, care sa ma nelinisteasca. De sigur,
sdlbaticii nu veneau niciodata Tn partea insulei
unde Tmi erau locuintele. Nu ieseam cu toate
icestea decat armat pana in dinti, iar obiectele
a cari tineam mai mult, mai cu seama mum-
iile si armele mele de rezerva, le transportai
ntr'o pestera, pe care o descoperisem din in-
amplare, cu o nespusa bucurie, langa locuinta
nea de vard. Ma strecurasem cu mare greutate
ie gura pesterii, cand auzii de-odatd un gea-
mét si vazui doua puncte, luminoase ca doi
chi arzatori. M’am intors speriat de mi-am
dus o lumanare, la lumina careia am vazut
espre ce era vorba: Tn pesterd se afla un tap
norm, care muria de batranete, si ochii lui
& Tinfricosasera. Eram atunci In al douazeci

treilea an al sederii mele in aceasta insula

asa de deplin obisnuit cu locul si cu felul
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de viata, ca daca nu as fi avut teama de sal-
batici, m'as fi resemnat bucuros sa-mi petrec
restul zilelor in aceasta insuld pustie, chiar de
ar fi trebuit sa sfarsesc ca tapul din pestera.
Aveam oare-cari distractii, cari faceau sa-mi
para ziua mai scurta- invatasem pe Jacquot sd
vorbeasca, iar el rostia unele cuvinte asa de
limpede, ca-mi facea o placere deosebita. Tra-
ise doudzeci si sase de ani cu mine, Si nu stiu
cat o mai fi trait ITn urma, caci am auzit n
Brazilia ca papagalii traesc peste o suta de ani.
Un alt tovaras, placut si credincios in exil,
imi fusese cainele meu, care pieri de batranete
la varsta de saisprezece ani. Dintre pisici,
care se Tnmultisera prea tare, nu pastrai decat
vre-o doua-trei, ai caror pui Ti inecam fara
mila. Mai aveam doi iezi, pe cari 1i obisnui-
sem sa manance din mana mea, si alti doi
papagali, cari vorbeau destul de bine, dar cari
nu erau de comparat cu cel dintdi. Cu un
cuvant eram aproape multumit de soarta mea,
si singurul lucru ce ma nelinistia era vecina-
tatea salbaticilor.

In cursul lunii Decembrie, grija secerisului
ma silia s& ma duc adesea pe camp. Intr'o
zi, iesind dis de dimineata, vazui cu mirare
umina unui foc pe tarm, la departare de vre-o
doua leghii, prin urmare foarte aproape de
ocuinta mea. La vederea aceasta ma cuprinse
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Luand och’anul, ma uitai in directia unde vazusem focu
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iar groaza si alergai numai decéat la fortareata.
Cand fui Tnduntru, trasei scara dupa mine si
ma pregétii de aparare. incrcai pustile, pistoa-
lele, hotarat a ma apara pana la ultima suflare.
Apoi ma rugai de D-zeu sa ma scape de a-
cesti mancatori de carne omeneasca. Luand
ochianul. ma uitai Tn directia unde vazusem
focul. Erau vre-o doisprezece salbatici cu to-
tul goi, asezati in jurul unui foc, dar nu pen-
tru a se fincalzi, caci era o caldura nabusi-
toare, ci pentru a pregati groaznicul lor ospat
de carne omeneasca.

Aveau doud luntri legate de tarm si, cum
era vremea refluxului, asteptau pe semne fluxul,
ca sa poata pleca. Ideea aceasta ma mai li-
nisti, caci stiam ca ei nu ma pot ataca decat
intr'un timp anumit, asa ca puteam sa-mi vad
fard teamd de nevoile mele, Intradevar, cum
veni fluxul, salbatecii parasira insula pe lun-
trile lor. Insa, Tnainte de plecare, se pusera sa
joace, si uitindu m& bine, vazui ca erau toti
goi.

Dupa ce plecara, luai doua pusti pe umeri,
doua pistoale la bru, sabia mea cea fara
teaca de o parte, si alergai Tn graba spre lo-
cul unde zarisem pe acei salbateci- Era ceva
groaznic sd vezi ramasitele cruzimii lor infio-
ratoare. Eram asa de indignat, c'as fi omorat
cativa din ei, de-i aveam in mana.
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Din fericire, vizitele lor nu erau atat de dese
precum Tmi Tnchipuisem, caci cincisprezeca
luni trecura dela vizita aceasta pana la acea
urmatoare. Cu toate acestea eram foarte neli-
nistit, si pana si in somn mi se parea cid~ ma
lupt inlfuna cu ei, ca-i omor sau ca ma o-
mOard. Ma asteptam dintr'un minut Tntraltul
sd cad in manile acelor oameni nemilosi si,
cand plecam de acasd, ma uitam in toate par-
tile, de teamd sa nu fiu atacat pe neasteptate.
Cu incetul se apropia si vremea cand trebuia
ei sd soseasca.

Pe urma alti doi ani trecura, fara alta Tn-
tdmp'are decét ca, intr'o zi, la o mare depar-
tare spre rasarit de insula, vazui ceva parca
intins pe apa; recunoscui apoi cd aceastd na-
mila mare era o corabie, care se sparsese de
niste stanci ascunse sub apa. Marea era foarte
turburatd. A trebuit sa astept o zi frumoasa,
ca sa ma urc in luntre sa vad daca pe cora-
bie n'o fi vreo fiinta, careia sari pot scapa
viata. Nimeni, afira de doi oameni Tnecati
intr'o cabina din fata si un céine, nenorocitul,
aproape mort de foame si sete.

Se vede ca apa intrase Tn mare cantitate in
corabie, caci toate marfurile erau stricate. Ga-
sii si cateva butoaie cu vin si rachiu, dar nu
le putui lua cu mine, fiind prea mari. Mai
vazui si lazi de ale marinarilor, din care pu-
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sei doua Tn piroga, fara a mai cerceta conti-
nutul lor- Luai si un butoias cu licher, o
provizie de pulbere, un vatrai si un cleste de
sobd, unelte foarte pretioase pentru mine,
doud cazane mici de arama, un ibric de ca-
fea si un gratar.

Cu aceasta incarcatura, si insotit de caine,
plecai. In aceiasi zi, o ora dupa apusul soa-
relui, ajunsei la tarm, doborat de oboseala-
Petrecui noaptea Tn piroga, si dimineata dusei
la pestera cea noua, iar nu acasa, lucrurile
luate din corabie. Deschizand cuferele, gasii
niste lucruri de un mare folos pentiu mine,
mai ales sticle cu licheururi foarte fine si foarte
bune, doud borcane cu dulceatd, cateva ca-
masi in bund stare, de cari aveam mare ne*
voie, o duzina si jumatate de batiste de panza
alba si cravate colorate, cari Tmi tacura de
asemenea placere; iar In fundul cufarului
dadui peste trei saci cu monede de argint. In
celalalt cufar erau numai haine ordinare si
vreo doua livre de pulbere de calitate supe-
rioara. Monedele de argint, neputand sa-mi
serveasca la nimic, aveau in ochii mei aceiasi
valoare ca si noroiul. Toti acesti bani i-as fi
dat bucuros pentru cateva perechi de ghete si
de ciorapi, cari imi lipseau de atata vreme. Cu
toate acestea nu-i aruncai, ci-i dusei la pestera,
unde ma’ aveam si altii.
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As fi fost in vremea aceea destul de fericit,
dacd nu ma rodea gandul sa pot pleca din
insula.

Xl

Intr'o dimineata zarii pe tarm vreo sase
luntri; salbatecii erau pe paméant, de sigur, dar
nu-i puteam vedea. Nici vorba c or fi mai bine
de treizeci, Tmi zisei Tnspadimantat, cate cinci-
sase de sigur de fiecare luntre. Fie ce-o fi
strigai cu glas tare— cu toate cd nu ma auzea
decat papagalul.,— ma voi pregati de lupta
Lasandu-mi cele doua pusti la picioarele scarii,
proptite Tn peretele casei mele, ma urcai sus
si, fara sa fiu vazut, cu un och*an, constatai
ca Tntradevar erau vreo treizeci la numar, ca
aprinsesera un foc mare, ca sa-si pregateasca
de méncare, si cd jucau nebuneste Tmprejurul
focului, Tn asteptarea ospatului.

O clipa dupa aceea, ii vazui cum tarau din-
tro luntre doi nenorociti, ca sa-i sfasie. Nu
trecu mult si unul din ei cazu la pamant, lovit
de maciuca unuia dintre acesti mizerabili-

Celalalt, pe care-1 astepta aceiasi soartd, sim-
tindu-fee un moment mai liber, o rupse la fuga
cu o iutealda de necrezut, tocmai catre mine.

Trei oameni numai 1l urmareaufugea insa
mai repede decéat dansii- Taind tarmul, intre
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fugar si castelul meu era un mic golf, unde
de sigur ca ar fi fost prins, daca n'ar fi stiut
sa inoate. Ajuns acolo, se repezi ca un nebun
in apa si ajunse pe tarmul opus, dupa cateva
minute. Din cei trei salbateci numai doi se
pusera sa inoate: cel d'al treilea se intoarse.

Ma scobor ca fulgerul de pe stanca in casa,
ca sa-mi iau pusca si urcandu-ma inapos por-
nesc spre mare. Ma reped Tintre fugar si cei
ce | urmareau si. cu patul pustii, trantesc pe
unul din acestia la ramént. Celalalt se opreste,
std un moment nehotarat si apoi, pe coarda
arcului sau, intinde o sdageatda. Cu o singura
descércaturd de puscd 1l omor.

Cat despre bietul fugar, era asa de in-
spdiméntat de detunatura pustii mele, in cét se
oprise locului, Tngrozit, cu toate ca inamicii
lui erau la pamant. Vedeam n ochii lui dorinta
nebuna de a o lua iar la fuga, Il linistii cu
greu, prin semne; se apropie in urma de mine,
ingenunchind la fie-care zece pasi. Cazu cu
fata la. pamant, ma apuca de unul din picioare
si 1l puse pe capul sdu, de sigur ca sa ma
faca sa Tnteleg ca-mi jura supunere.

Atunci 1l luai cu mine, dar nu n castelul
meu, ci in grota pe care o aveam mai departe,
in Insul,

li dadui de méncare si de baut, facandu-i
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semn sd se duca sa se culce pe o gramagioara
de paie, aflatd Tntr'un colt.

Era mare baiatul, bine facut, de aproape
doudzeci si cinci de ani; avea pielea maslinie,
cautatura blanda ; nimic salbatic, nimic rautacios
in apucaturile lui.

Dupa ce se odihni o jumatate de ora, veni
spre mine, pe cand mulgeam caprele, si-mi
arata recunost nta lui prin deosebite gesturi, pe
cari le intelesei foarte bine, li spusei ca deacutn
Tnainte se va chema Vineri, nume ce i-am dat
din cauza zi'ei Tn care cazuse in stdpanirea
mea. Il mai invatai sa-mi zica stapane si sa
raspunda nimerit da si nu.

A doua zi plecai Tn recunoastere, luand si
pe Vineri cu mine- Salbaticii se dusesera;
gasiram insd ramasitele pranzului lor de canibali.
La aceastd groaznica priveliste Tmi Thgheta sén-
gele in vine. Vineri nu ardtd nici suprindere,
nici desgust.

Pamantul era acoperit cu oseminte si rosit
de sange omenesc, pe ici pe colea se vedeau
bucéti de carne, pe jumatate mancate, murdarite,
sfasiatei cu un cuvant, toate semnele unui ospat
de biruinta. Vineri ma facu sa. inteleg ca sal-
batecii adusesera patru prizonieri, din cari trei
fusesera mancati, iar al patrulea era chiar el;
ca ei purtasera razboi cu neamul din care facea
parte el, Vineri, cd’l Tnvinsese si ca acum si-au
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mancat prizonierii. Poruncii lui Vineri sa adune
toate ramasitele, sa le stranga in gramezi, apoi
sa le dea foc, ca sa fie prefacute Tn cenuse-
El era ispitit sa manance cateva din aceste
bucdli, dar 7i aratai din nou o asa scarba,
incat nu mai indrazni sa le atinga.

Cand ne inapoiaram acasa, dadui salbatecului
un pantalon de panza, gasit pe corabie, 0 vesta
de piele de capra si o caciula de blana de
iepure, foarte usoard si ardtoasd. Vineri fu
incantat de aceasta Tmbracaminte. La fTnceput
fu stangaci In haine, caci 1i erau cam stramte.
cu vremea insa se obicinui.

A doua zi ma gandii sai gasesc o locuinta.
li facui un cort mic, pe locul viran dintre cele
doua Tntarituri ale mele* Si, fiind-ca era pe
acolo o intrare In pestera, facui o use de scan-
duri, care sa opreasca intrarea, si care se in-
chidea pe dindauntru. Noaptea o propteam bine
si trageam scarile dupa mine, asa ca Vineri
n'ar fi putut intra la mine, fara sa faca zgomot
si s& ma destepte. Cand se insera, 1i luam
toate armele- Bagai insd repede de seama ca
era cea mai blanda fiinta de pe lume- Era
credincios, curat la suflet si plin de iubire
pentru noul sau stapan-

Noul meu tovaras imi placea foarte mult
si ma sileam sa-1 invat tot ce putea sa! faca
indemanatec si folositor, dar mai ales sa ma
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inteleaga si sa-mi vorbeasca. Era un scolar
foarte bun si asa de multumit, de incantat,
cand reu,ia sa ma Tnteleaga! Tmi facea placere
sa stau de vorba cu el. Acum traiul Tmi parea
mai dulce, si, de n'ar fi fast teama di sa ba-
teci, mai cd n’as fi dorit sa'mi pardsesc insula.

Douatrei zile mai tarziu, vrui sa-l dezobis-
nuesc pe Vineri de scarboasa-i pofida de carne
omeneasca si sa’l deprind cu alta carne. 1l luai
cu mine in padure, ca sa vanez ceva. Pe drum,
zarii 0 capra culcatda cu doi iezi langa ea. Il
apucai pe Vi ieri de maia+ «Stai aci Is 1i zisei,
si-i facui semn sd@ nu se mai nfste. In acelas
minut ochi, trasei si impuscai un ied. Vineri
nu vazuse aceasta. C&nd auzi detunatura de
puscd, fu cuprins de spaima si tremura asa de
tare, cda ma temeam sa nu cada jos. fsi d-sfacu
vesta, ca sa vada si el daca e ranit, caci i se
paru ca vreau sa’'l omor.

Il luai de mana zambind s:, aratandu-i iedul
pe care i o norasem, Ti poruncii sa mi | aduca
indatd. Pe cédad privea cu mirare animalul, si
cauta sa-si explice cum am putut s&'i omor,
incarcai pusca din nou.

Zarisem 0 pasdre cocotatda pe un copac Si,
vrand ca Vineri s&@’mi inteleaga gandu’, 1l che-
mi! si aratandu-i pasarea, care era un papagal,
precum si pusca, il ficui sda priceapa ca vreau
sa Tmpusc pasdrea. Apoi trasei, dupa ce-i spu-
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sesem lui Vineri sa se uife cum va cadea jos
papagalul. Bietul baiat fu si de asta data cu-
prins de spaima, cu atat mai mult ca nu ma
vazuse sa fi pus ceva in arma, si-si inchipuia
cd ea are 0 putere vrdjitoreasca, In stare de a
omori oameni, animale, pasari, de aproape si
de departe. Spaima lui era atdt de mare, ca,
de l-as fi lasat, s’ar fi Tnchinat la pusca aidoma
ca la o zeitate.

Adusei acasa iedul si, jupuindu’l de piele in
aceiasi seara, 1l taiai in bucati. Pusei o parte
din carne sa fiarba Tnti'o oald si facui din ea
0 supa minunata, care placu mult lui Vineri.
A doua zi, vrui s&'l cinstesc cu o bucata de
ied fript. Cand Vineri manca din carnea fripta,
simti un gust atdt de mare pentru ea, ca ma
facu sa inteleg cad’'n viata lui n'are s& mai ma-
nance carne omeneasca.

Il invatai sa vanture si sd sdrobeasca graul,
sa faca paine, unt, branza; ajunse cu vremea o
sluga desteapta si priceputa-

Am avut grije sa-l invat principiile religiei
crestine, vorbmdu-i de bunatatea lui Dumnezeu,
si cu timpul am ajunsa vedea ca, din salbatec
ce fusese, l-am facut om de omenie.

Anul acesta a fost cel mal p’acut din cati am
locuit in insula.

Vineri incepuse a vorbi binisor si stia nu-
mele mai tuturor lucrurilor, de cari aveam
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nevoe, si toate locurile unde trebuia s&'l trimit.
Pe langa placerea ce-mi pricinuia convorbirea
cu dansul, aveam una mai mare, studiindu-f
caracterul. Sinceritatea si simplitatea lui deve-
neau din zi in zi mai vadite. Tmi era drag si
cred ca ma iubea si el.

—Ai fi fericit In tara ta, la un loc cu ai
tai?

— Da, raspunse el.

— Si ce-ai face acolo ? 1i zisei. Vrei iar sd
te faci un salbatec si s& mananci carne de
om ?

Pare ca se Intrista la aceasta intrebare si dand
din cap Tmi raspunse: «Nul Vineri o sa le
spuna lor sa fie buni, sa se inchine lui Dum-
nezeu. s& manance paine de grau, carne de
dobitoc, lapte; s& nu manance oameni».

Il intrebai daca intradevar ii era dor sa se
intoarca in tara lui. « Da, imi zise el, dar nu
singur, nu fara tine, stapane bun ! »

Ma hotardi sa ma slujesc de dansul, ca sa
construesc o luntre Tn stare s& ne duca spre
continent. li aratai luntrea mare, pe care o con-
struisem si care, batrdnd de doudzeci si trei de
ani, fara sa fi apucat a vedea apa, crapase, Si
era toatd putreda- Tmi spuse ca cu 0 asemenea
barca vom putea sa intreprindem calatoria.

Ma pusei sa caut un copac puternic. Vineri
imi gasi unul dintr'un lemn ce-mi era necu-
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noscut, dar pe care il stia el potrivit pentru
scopul nostru. Dupa ce ispraviram barca, ne
trebuira cincisprezece zile ca s’o punem pe apa
si vreo doud luni, ca s’'o impodobesc cu panza
si sa-i pun un catarg.

imi mai ramanea sa invat pe Vineri cum
s'o carmueasca, fiindca, cu toate ca stia mi*
nunat de bine sd conduca o luntre vaslind,
n'avea idee cum se Tintrebuinteaza panza si
carma.

XIII.

Intrasem Tn al doudzeci si saptelea an al
exilului meu Tn acea insuld, cu toate ca nu
se putea numi ani de exil cei trei din urma,
in timpul carora m’am bucurat de prezenta
credinciosului meu Vineri.

Anotimpul ploilor sosise ; asteptam” luna lui
Noembrie, epoca Tn care eram hotarat sa Tn-
treprind calatoria.

Intro dimineata asezam, pe ici pe colo,
cate ceva In luntre si trimisestm pe Vineri sa
vada daca de pe tarmul marii nu-mi va putea
aduce o broasca testoasa, cand de o data za-
resc pe credincioasa-mi slugd, alergand speriatd
spre mine- Fara a-mi da timpul s&’l intreb ce
s’a intdmplat, Tncepu sa strige: «O, stapane!
O, stapane! Durere! Vail*
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— Ce ai, Vineri? il intrebai fngrijat.

— Nenorocire, raspunse el, acolo una, doua,
trei luntri: trei, treil

I! imbarbatai facandu-1 sd bea un gat de
rum. DAandu-i cele doua pusti ale mele de
vanatoare, bine incarcate, luai inca patru flinte,
si in fiecare din ele am pus céate doud cuie
si cinci gloante mici- Imi incércai bine pistoa*
lele, ma incinsei si cu marea mea sabie fara
teaca si poruncii lui Vineri sa-si ia si toporul.

inaintand printre copaci, ajunseram repede nu
departe de vrajmasii nostri- Erau in numar
de douazeci si unul si adusesera cu dansii
doi prizonieri, ca sa-i sfas'e- Vineri era acum
tot atdt de hotarat la lupta ca si mine- Imparijii
cu dansul armele ce aveam si-i poruncii sa faca
ce m'o vedea facand. Ajunsese un foarte bun
puscas.

Salbatecii se asezard imprejurul forului, si
incepusera sa manance pe unul din prizo*
nieri. Altul, care era trantit jos pe nisip, cu
pielea alba, figura blanda, isi astepta de sigur
cu groaza randul; era cu manile si cu picioa-
rele legate. Doi calai se indreptau spre el,
ca sa-l taie In bucati, cénd, intorcandu-ma
catre Vineri, 1i zisei repede si hotarat:

—Aide, urmeaza mi intocmai poruncile, si
fa ca si mine.

Luand fiecare cate o flinta, traseram in acelas
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timp. Vineri, care ochia mai bine decat mine
omori doi salbateci si rani trei; eu, ranii nu-
mai doi si omorai unul singur. Ceilalti Tnmar-
murisera ; toti cati nu erau raniti se sculara
in grabd, nestiind pe unde s'o ia la goana.
Luai atunci pus a mea de vanat si Vineri o
lud pe a sa: traseram Tn acelasi timp; nu
cazu decat un singur salbatec, dar multi fura
ramti si, intre acesti raniti, trei murira dupa
cateva momente.

Atunci scosei un tipat de victorie, si Vineri
un urlet sélbate:. Mi repezii spre nenorocita
victima Tntinsa pe nsip si taiai sforile, cu care-i
legiserda mainile. Vrajmasii se grabeau spre
luntrii  -Vineri 1i urmari dupa cum 1i si po-
runcisem.

In limba portugheza intrebai pe omul alb
cum il chiamé.

iChristidJnus», Tmi raspunse el pe lati-
neste.

Duod ce cu o duscid de rum si cu o
coajd de péaine Tl mai intarii putin, Tmi spuse
ca e spmiol si nu mai sfarsea cu multumirile,
Il Jitrerupsei» dind.fi un pistol si o spada,
pe care 0 manuia foarte bine Intr adevar, pe cand
Vineri cauta sad ucida pe fug ari. Spaniolul meu
se lupta viguros cu un sdlbatec ramas Tnapoi
si 11 omora.

brumai patru salbateci scdpasera si se de-
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partau intr'una din luntri. Vineri fu de parere
ca trebuie sa-i urmarim si sa-i omoram, ca
Sa-i impedicam sa se ducd sd povesteasca pa-
tania lor, si sa vie Tn urma mai numerosi,
hotarati la razbunare. Invoindu-ma, sarii intr'o
luntre, poruncind lui Vineri sa ma urmeze- O
mare surprindere ma astepta: in fundul luntrii
gasii un al treilea prizonier, legat si el de
mani si de picioare, aproape mort de frica si
nestiind ce se intdamplase-

Spusei lui Vineri sa- linisteascd si sa-i dea
putin rum; bietul om putu atunci sd se ridice
in sus.

D’'aHa il vazu bine Vineri si d'abia il auzi
vorbind, si incepu sa-l sarute, sad rada, sa sara
in sus de bucurie; multd vreme n’am putut
sa-l linistesc.

Cand se potoli, Tmi spuse ca batranul sal-
batec era tatal sau.

Lasaram in plata Domnului pe fugarii cari
scapasera cu viata, si bine am facut, caci ve-
nea o vijelie naprasnica, ce de sigur le-a fost
vrajmase.

X1V

Era populatd acum insula mea; eram feri-
cit cd puteam sda ma consider regele acestui
rnic popor, stapanitorul absolut al acestei mic;
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tari. Poporul meu Tmi era credincios» eram
legislatorul si suveranul lui- Toti Tmi datorau
viata si toti erau gata a-si expune viata pen-
tru mine, la timp de primejdie-

Gazduii pe noii mei oaspeti si le oferii un
pranz, ca sa le mai dau putere, caci erau deocam-
data intr’o stare de- plans- Poruncii lui Vineri
sa aleaga din turma mea un ied de un an, 1l
tdiai bucatele si facui un minunat fel de man-
care cu carne, grau si orez. Masa fu mt'nsa
sub cort; voiosi ne asezaram. Servmdu-ma de
Vineri ca interpret pe langa tatdl sau, si chiar
si pe langa Spaniol, care vorbea foarte bine
limba sélbaticilor, staturam de vorba indelung.

Trecu catva timB &, 1R CEle dif urma, va-
zand ci nici o iuntre_nu_se mai apropia de
tarmul meu, teama imi_disparu si ma
sa Tntreprind insfarsit calatoria spre continent.

Tatal lui Vineri ma asigura ca as putea sa
ma duc Tn tara lui, unde nu mi se va J"
nici un rau. Dar Spaniolul, cu /are avu, o
convorbire serioasd, Tmi SPU/ e f
ca 16 oameni, Spanioli si Portug ezi, »
aruncati pe coasta tarii lui Vineri, ca ei traesc
in pace cu locuitorii bastinasi, dar ca sunt ip
siti de toate cele trebuincioase traiului. Tmi
povesti naufragiul corabiei sale, cu care ple
case de la Rio de la Plata spre Havana, in-
carcatd cu piei, spre a le desface in schimbu
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unor marfuri europene; cum. in drumul hr,
au salvat viata a cinci Portughezi de pe o alta
corabie, care se sfa'dmsse; cum cinci marinari
de ai lor s’au inecat odatd cu scufundarea co-
rabiei; in. sfarsit, cum ceila'ti. scapand de
inec, au ajuns aoroape morii de forme ne
coada tarii canibalilor, unde se as'eptau s& fie
sfasiat* Arme aveau, dir le lipseau pulbere
si gloante, caci to ut se muiase in apa si nu
mai sluj'a la nimic.

Il Intrebai daci le-a venit vreodda ideii sa
paraseascd acel loc. Tmi raspunse ci s’au gan-
dit de multe ori la aceasta, dir ca le lipsea o
corabie si uneltele trebuincioase i spusei a-
tunci ci as fi mulfumilsd primesc pe tovarasii
lui pe insula mea» pini ce von gasi mj'ocul

de a scdua si de aci. li marturisii Tnsa fara
inconjur, cd& ma temeam sa nu fiu tradat de
acei pe cari 7i voi ajuta, recunostinta nehind

printre oameni. Mi asig ard de contrariu’. P a
zi{ia acestor oameni e atat de nenorocita si ei
o simt atdt de bine, incat i-ar Tagozi gandul
de a face rau unui om, care i-a mantu't de
robie. Se indatora totas sa mearga la tovara-
sii lui singur, ca sa i hotarasca si se oblige in
scris si cu juramant, sa se sapuie ordinelor
mele, pana la ziua cand vom fi ajuns pe un
pamant crestin.

ip wrnsa acestor asigurari de supunere» bo*
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tarii sa trimit pe Spaniol ti pe tatal lui Vi’
neri ca sa trateze cu ri si s&’i aduca la mine-
Dar, cand totul fu gata de plecare, Spaniolul
propuse sd amaie caatoria cu sase Juni si, in
aceastd aménare, recunoscui toatd prevederea
si sinceritatea Spaniolului meu.

lata ce spunea el. De o luna de cand e cu
noi, a putut sa’si faca o idee de trebuintele
noastre- Recolta trea de orz si orez era de
abia ndestulatoare pentru ooua persoane. Ce
se ver face acei 16 tovarasi ai lui, cand vor
veni aci? Merindele vor fi prea putine, pentru
un nun ar atat de mare de guri, Si nu vor
ajunge pentru a Tndestula o corabie, In caz cd
am izbuti s& facem una.

Ma sfatui'sa-i dau voie lui si celor doi In-
dieni sa lucreze atat pamant cat as putea se-
mana, fara a-mi goli prea mult hambarul, si
sa aman pana la secerisul viitor aducerea to-
varasilor. Gasii ca Spaniolul avea dreptate si
fui miscat de sinceritatea lui. Ne puseram ca-
tesi patru sa sapam, pe cat se putea cu niste
unelte de lemn atat de proaste ca ale noastre-
Dupa o luna de zile, la vremea semanatului,
pregatiram douazeci si doua de banite™ de orz
si sase oale mari cu orez, cu un cuvant toala
economia mea, Si le semanaram- Ne ramasese
ce-i drept prea putin pentru hrana noastra pe
timpul celor sase luni pénda la recolta. Dar
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erau destule fructe in insula, cari puteau sa in-
locuiasca oare-care timp péainea noastra.

Acum, card nu mai aveam a ne :eme de
sdlbateci, in ceasurile libere, gandurile noastre
cautau mijloace de scapare diu acea insula.
Dorul de plecare era acum mai intefit ca ori
cand. De multe ori ma urcam pe un damb si
scrutam zarea. In zadar: nu zdream nici o
corabie, doar in zare dunga continentului Tn-
departat. Ma folosii de prezenta tovarasilor mei,
pentru a construi o luntre. Poruncii lui Vineri
si tatalui sau sa doboare un arbore, si rugai pe
Spaniol sa supravegheze si sa conduca lucrul
lor. Le aratai cu ce rabdare si cu ce greutate
cioplisem scénduri din arbori, si-i invatai si
pe ei cum sa faca. Dupa o munca uriasa, ob-
tinui in sfarsit douasprezece scanduri.

Curand dupa aceea sosi Si vremea secerisu-
lui. Recolta fu bund. Cele 22 de banite de
orz adusera 220 de banite si orezul produse
si el inzecit. Aveam acum o provizie indestu-
latoare de hrana pénd la secerisul viitor, si
puteam apraviziona o corabie.

indestulat acum cu merinde pentru toti
oaspetii mei, dadui voie Spaniolului sa sesduca
sa trateze cu tovarasii sdi. Spaniolul pleca n-
sotit de tatal lui Vineri, pe aceias luntrisoara
in care fuseserd adusi de salbateci pentru a fi
mancati. Le dadui cate o pusca la fiecare, pul-
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bere si gloante, sfatuindu-i sd le Tntrebuinteze
cu economie.

Ma intelesei cu ei in privinta semnalului cu
care Tmi vor anunta din departare sosirea lor;
apoi le uraram, eu si Vineri, calatorie buna si
i priviram depéartdndu-se. Piecara pe un timp
priincios si eram siguri ca vor ajunge cu bine.

XV

Opt zile trecusera de la plecarea lor, cand
intr'o buna dimineata, Vineri se apropie de
patul meu cu grabire: «Stapane, stapane, au
venit! au venit!»

Ma scol si Tmbracandu-ma Tn graba, strabat
repede paduricea care despartea casa mea de
tarm; nu ma gandeam la vreun pericol si
eram contrar obiceiului meu, fara arme, rui
foarte surprins, aruncandu-mi privirea pe mare,
vazand la o departare de o leghe si_ jumatate,
0 salupda cu o pénza triunghiulara mdruman-
du-se spre tarm, impinsa de un vant favorabil.

Cand ajunsei pe varful colinei, vazui lamurit
0 corabie ancorata, cam la vre o doua leg i
si jumatate spre sud-vest de locul unde eram,
si mi se paru, dupa structura, ca acest vas era
englezesc, ca si salupa. B )

u stiu cum sa redau impresiile nelamurite,
pe cari aceasta vedere le starni in mintea mea.
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Cu toate cd bucuria de a vedea o corabie cu
echipa englezeasca era cét se poate de mare,
nu stiu cum, dar ma cuprinse teama, un fel
de frica neinteleasa, pe care nu puteam s'0
lamuresc. Ce-o fi cautdnd un vas englezesc in
aceasta nestiuta parte a lumii ?

Vazui apoi cum se apropia salupa de tarm,
ca si cum carmacii ei ar fi cautat vr'un gol-
fulet, In care sa poatd debarca. Din fericire
n'au zarit, se vede, golful meu, caci astfel s'ar
fi scoborat pe tarm la o palrrd de loc de casa
mea si m'ar fi jefuit. Marinarii Tmpinsera
salupa pe nisip, la o jumatate leghe de
mine.

Ma uitai cu ochianul: erau Englezi, unspre-
zece toti, din cari trei insa fara arme si legati-

Uaul din cei legati facea gesturile cele mai
vrednice de mild, gesturi de suferinta, de dis-
perare si chiar de nebunie; ceilalti doi ridicau
din cand in cand manile spre cer, si pareau
indurerati, dar nu asa tare ca cel dintdi. Acea-
sta priveliste ma uimi, dar nu stiam ce poate
sa insemneze. Vineri imi zise In englezeasca
lui proasta: ,,0, stapane! vezi cum oamenii
albi mananca pe oameni prinsi».— <Cum, Vineri,
crezi tu cd ei vor manca pe oamenii aceia?».

«Da, da, ei vor manca oamenii».
«Nu,» T1i zisei, «ei vor poate sa-i omoare,
dar nu s&-i manance*.
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Stdm tremurand, cu ochii pironiti 7a Englez’
si md asteptam dintr’un minut Tntraltul s&
vadd mdcelarind pe cei prinsi. Odata vazui pe
unul din acei misei lovind cu latul unei sabii
de mvinar, si sangele Tmi ingheta in vine. Nu
siam ce sa fac, ca sa scap pe nenorociti
aceia.

Dupa ce-si baturd joc de ei, ticdlosii se Tm-
prastiara prin insuld, spre a o cerceta. Prins'i,
desi puteau fugi, stateau locului, jelindu-si
amirnica lor soarta. Se credeau cu desavarsire
pierduti. Disperarea lor imi paru la fel cu a
mea, cand m am vazut asvarlit de valuri pe
aceastd insuld pustie.

Fluxul mirit era Tn toiul lui, cand acesti
oameni tarmuisera aci. Pe cand se preumblau
prin insu'a, marea, retragandu-se din cauza
reflux flui, sa’upa lor ramase pe uscat.

Lasise intHiisa doi oameni, cari, de mult
ce bausera dormeau. Unul din ei, destep-
tandu-se mai curand decat tovarasul sau si
vazand ca silupa e prea ingropata in nisip, ca
s'0 poata scoate singur, adina si pe ceilalti cu
strigatele lui. Ci totii insda la un loc n aveau
destula putere ca s’0 m ste de acolo,caci era
foarte grei si-apoi. Ti partea aceea, tarmul era
numai din nisip miscator.

Dand de aceasta piedica mare, ca adevarat!
marinari ce erau, adica cei mai nepasatori dintre
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oameni, se hotarara sa nu se mai gandeasca
la salupd si Incepura sa cutreere insula. Auzii
pe unul din ei chemand pe un tovards si stri-
gandu-i in englezeste: «las-o in pace; cand
vor veni apele mari, o vei scoate-o din loc».
Aceste cuvinte ma intarira in parerea ca erau
compatrioti de-ai mei.

In tot timpul acesta n'am depasit incinta
castelului meu si ma simtiam foarte bucuros
c’avusei grija sa-mi intaresc locuinta. Stiam ca
salupa nu va fi luatda de apd decat pe la zece
ceasuri seara, ca atunci o sa fie intuneric si
ca voi putea, fara a avea de ce sa ma tem,
sa observ miscarile lor.

In vremea asta ma pregateam de luptd, dar
Cu paza ca niciodata, incredintat cd vom avea
aface de randul acesta cu vrajmasi mai peri-
culosi ca cei de pana acum. Poruncii lui Vineri
sd faca fintocmai ca mine. Ma bizuiam mult
pe dansul, caci tragea cu o sigur nta uimitoare,
li dadui trei flinte siluai si eu douda pusti.

XVI

Scopul meu era sa nu intreprind nimic pana
nu s'o inopta, dar, pe la doua cea mai cal-
duroasa ora a zilei, marinarii intrara in padu-
rice, de sigur ca sa se odihneasca.

Prizonierii, numai gust de dormit n'aveau :
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fi vazui insa culcandu-se la umbra unui mare
pom, destul de aproape de mine, ntr'un loc
de unde nu puteau sa fie vazuti de ceilalti-

Ma hotarli atunci s& ma arat lor, sa aflu de
ce sunt legat’» si de indatd ma si Tndrumai
spre déansii. Vineri ma urma cam de departe
inarmat strasnic ca si mine.

Dupa ce m’am apropiat de ei, fara sa fiu
vazut, le spusei cu glas tare Tn spanioleste:
«Cine sunteti, domnii mei?».

Nu raspunsera nimic si erau aproape gata
s'o rupa de fuga, cand, vorbind englezeste, le
spusei: «Domnilor, nu va fie teama; poate ca,
fara sd va asteptati la asa ceva, v ati ntalnit,
acum cu un prieten. Va vreau Dbinele.
Cine sunteti?», L .

— ,,Cerul" va trimite atunci raspunse unu
din ei, cu un aer intristat si cu palana m
mana, ,.caci nenorocirile noastre sunt mai pre
sus de orice ajutor omenesc. * . .

—,,Orice ajutor vine dela cer domnu e ,l1
zisei*- Spune numai Tn ce chip vas putea a-
juta? Pari doborat de o mare Iintristare; vam
vazut debarcadnd si am vazut pe unul din
mizerabilii ce va insoteau, ridicand sabia asu
pra voastra si amenintand sa va omoare.

Bietul om, tremurdnd de emotie si cu

ochii fTnecati Tn lacrami, rdspunse cu un
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aer mirat: «Om ori inger sa fie acel cu care
vorbesc?1

’S& n’ai nici o indoiala in aceasta ptivinta,
domnule; daca Dumnezeu t,-ar ti trimes in
ajutor un inger, til ardid cu haina mai fru-
moasa si cu altfel de arme. Sunt intradevar
un om, sunt chiar Englez, si gata sa te Tn-
datorez. Cu mine n'am de cat un sclav; avem
arme si munitii; spune farad teama dacd te putem
ajuta si povesteste-mi  nenorocitele  voastre
intamplari.»

— «Vai! domnule.» Tmi raspunse nenorocitul,
n'‘am sfarsi povestindu-le si vrajmasii nostri
ne ar surprinde. Ma marginesc ati spune ca
am fost capitanul vasului, pe care-l1 vezi an-
corat mai departe, oamenii mei s'au razvratit
impotriva mea; n'a lipsit mult ca sa ma si
omoare- Dar, ceeace ar fi tot una, vor s ma
paraseasca 1n desertul dsta cu acesti doi oameni,
din cari unul e ajutorul meu si celalt un ca-
lator. Ne asteptam cd o sa pierim aci in putine
zile, crezand ca insula e pustie, si Inca nu
stim ce sa credem.

11 intrebai unde sunt rasvratitii-

latd-i culcati, zise el, ardlandu-mi pa-
duricea. Daca ne-au auzit, de sigur cd ne vor
macelari pe toti.

Mai aflai de la dansul ca mizerabilii n'a-
veau altd arma decat doua pusti, din cari la-
sasera una in salupa.
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—«Lasa pe mine» zisei; «sunt toti adormiti:
nimic mai usor decat sa*i otnoram, afara nu-
mai daca vrei sa-i facem prizonieri.»

imi povesti atunci ca printre ei erau doi
talhari de frunte, dela cari nu puteai astepta
nimic bun si ca, daca putem sa scapam de
asti doi, ceilalti s’ar grabi sd se Tntoarca la
datoria lor. Adause ca nu mi-i putea arata de
departe, dar ca era gata sa ma urmeze.

Intraram Tn padurice, sa ne mai sfatuim.

—«Asculta-ma, domnule» ii spusei, «vreau sa
incerc totul ca sa te scap, dar numai cu doua
con di(ii»

Ma Tntrerupse, ca sa ma asigure ca, daca Il
vom scapa Si-i vom reda corabia, va intre-
buinta si persoana lui si vasul sau, ca sa-mi
fie folositor, si ca daca nu voi putea sa-i dau
libertatea, era hotarat sa moara sau sa traiasca
cu mine, in orice parte a lumii Tmi va placea
sa-l conduc. Cei doi tovardsi ai sai, la randul
lor, Tmi jurara credinta-

XVII.

Jata care-mi sunt cele doua conditii», le
spusei atunci . ] o .

»1. catd vreme veti locui In aceasta in-
sula cu mine, veti renunta la orice fel de
libertate; daca va voi da arme, mi le veti
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Tnapoia indata ce voi crede eu de cuviinta!
Veti fi cu totul supusi ooruncilor mele si
veti cauta a nu-mi pricinui nici un neajuns.
2. Daca vom reusi sa punem mana pe co-
rabie, ma veti duce in Anglia Timpreuna cu
sclavul meu, fara sa-mi cereti pentru aceasta
nimic".

Capitanul imi promise totul, bucuros si
plin de recunostinta.

Le dadui atunci trei flinte, gloante si praf,
nicand capitanului sa porneasca inainte si sa
se poarte in aceastda ntreprindere dupa cum
s’or intoarce lucrurile.

Pe cénd vorbiam cu dansul, doi dintre!
marinari se ridicara sa plece. intrebai pe
capitan dacd acestia erau capii rascoalei,
despre cari mi-a vorbit ; Tmi raspunse
ca nu.

.Bine, fiel «ii zisei, sa-ilasam in plata
Domnului; dar si stii cAd daca si ceilalti!
vor scapa, vina va fi a dumitale”.

Atatat de aceste cuvinte, se Tindrepta
spre rasvratiti, cu o flinta in mana si cu
unul din pistoalele mele la cingatoare. To
varasii lui, cari mergeau Tnainte, facand
zgomot, desteptara pe unul din marinari.
Acesta Tncepu sa strige, ca sa destepte si
pe ceilalti; atunci Tnsa capitanul si aju-
torul sau trasera deodatda, ochind bine in
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capii rasculatilor. Unul din ei fu ucis de
glontele capitanului; celalt, cu toate ca era
greu ranit, se scula si striga cerand ajutor.
Capitanul insa 1l doborf, Icvindu-1 cu patul
pustii.

Mai ramasesera inca trei, din cari unul
putin ranit; vazand nsad cd soseam si.sim-
tind ca nu ni se vor putea Tmpotrivi, se
predara. Capitanul consimti sa-i crute, cu
conditia sa-l ajute sa si recapete vasul sisa
se duca la Jamaica, de unde plecase. 1l silii
insa sa-i tie cu picioarele si manile legate,
cat timp vor sta Tn insula.

In vremea asta, trimesei pe. Vineri ca
impreuna cu omul de credinta al capita-
nului, sa puie salupa Tn siguranta si sa-i
scoata panzele si lopetile, ceeace si facura.
Tot atunci, trei marinari cari, spre fericirea
lor, 7}i parasisera tovarasii, se intorceau si,
vazand pe capitanul lor, din prizonier de-
venit Tnvingatorul lor, i se supusera si se
lasara, de voie de nevoie, sa fie Tincatusati
ca si cedati.

Inamicii nostri erau acum in manile noa-
stre. Neavand pentru moment de ce sa ne
temem, povestii capita ului Intdmplarile mele.
Istoria vietii mele Tn insulda fiind o tesa-
tura de minunatii, I'a uimit, facandu-i cea
mai adanca impresie. Plangea de bucurie,
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gandindu-se ca cerul ma lasase sa tra-
esc, pentru ca la randul meu sa-i scaoa
viata. Foarte emotionat, d’abia putea sa vor-
beasca.

Il poflii, dimpreuna cu cei doi tovarasi
ai sai, In castelul meu, unde le pregati o
masa pe cat se poate de buna.

XVIII.

Spusei capitanului ca, de acum Tnainte,
trebuia sa ne gandim la mfijloacele pe cari
sa le intrebuintam, ca sa intram Tn stapani-
rea corabiei.

.Sunt inca, Tmi zise el, douazeci si sase
de oameni pe bord, cari, stind ca pentru
cd au conspirat meritd moartea, vor face
totul ca sa se apere. Ei sunt incredintati ca,
daca se vor preda, vor fi spanzurati in An-
glia sau Tn vreo colonie englezeasca.

Cum vom pu ea st-i atacam, fiind mai pu-
tin la numar decat dansii?
~Avea dreptate capitanul si, numai Tntin-
zandu-le vre-o cursa, puteam sa le venim
de hac. Eram sigur ca, in curand, cei ce
ramasesera in corabie, mirati ca tovarasii
lor intarz e atata, vor porni cu alta .salupa
spre uscat si mi-era teama ca armati cum
Frau Si numerosi, sa nu ne putem Tmpotrivi
or.
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Parerea mea, pe care o Tmpartasii capi-
tanului, era ca trebue sa inecam salupa de
langa tarm, ca sa n'o pcata lua cu dansii.
Neam pus pe lucru indata; incepuram sa
scoatem din salupd tot ce mai ramasese,
adica o sticla cu spirt si alta plina cu rcm,
cativa pesmeti, un pachet cu praf de pusca
si 0 cap tnd de zahar de vieo 6 livre.

Dupa ce duseram toate acestea pe tarm,
fkurdm in furdul salupei o gaura mare, asa,
fncat, chiar daca veneau ei Tn mare numar
sa nu poata sa se Tntoarca si cu aceasta
salupa.

Auziram o bubuitura de tun, si In acelas
timp vazuram pe corabie Semnalul ce se
face de cbicei pentru ca barca sa se apro-
pie de bord; degerba insd dadeau semnale,
zadarnice erau bubuiturile de tun, salupa nu
se misca.

Cu ochianele noastre 1i vazuram punand
pe apa cealalta salupa si venind repede
spre tarm. Erau in barca zece, si aveau toti
pusti.

Capitanul, uitardu-se bine la ei, imi spuse
ca prinire dansii erau si trei baeti foarte
buni, pe cari ce sigur rasvratitii cu sila i
tarasc ra cu dansii, dar ca ceilalti, precum si
acel care conducea salupa, erau cei mai mari
talhari ce pe lume.
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Indatd ce am vazut ca salupa se indreaptd
spre noi, ne-am gandit sa despartim pe pri-
zonierii nostri si sa-i punem la loc sigur.

Cei doi, de cari se cam temea capitanul,
fura sechestrati Tn grota mea. Luai pe cei-
lalti in serviciul meu, dupa povata capitanu-
lui si dupa ce jurara iIn mod solemn ca-mi
vor fi credinciosi pana la moarte.

De indata ce sosira vrajmasii la locul unde
se afla prima lor salupa, Tmpinsera pe nisip
pe aceea cu care venise. Primul lucru ce-1 fa-
cura fu sa se repeaza spre cealalta salupa.
Se speriara, vazand ca nu mai are fund, nici
franghii, nici catarg, scoasera cateva tipete,
ca sa fie auziti de tovarasii lor; vazand nsa
ca strigau degeaba, se asezara In cerc Si-Si
descarcara armele de odatd, ceeace produse
un zgomot asurzitor.

Vazand ca nimeni nu le raspunde, arun-
cara din nou salupa pe mare si intrara toti
in ea. Apoi se sfatuira si vazuram cum se
ntorceau iar spre insula. Trei ramasera in
salupa, iar ceilalti se coborara pe tarm, ca
sa mearga n recunoastere.

XIX.

Barca se departa de tarm si ancora putin
mai departe.
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Cei sapte, cari debarcasera mergeau cot la
cot, indreptandu-se spre dealul sub care' se
afla cascioara mea- li vedeam prea bine, fara
sa fim vazuti.

Sosind Tn varful dealului, de unde puteau
privi pe o mare intindere paduricile si vaile
insulei, Tncepura din nou sa strige, pana n’au
mai putut, si apoi se asezara sa se sfatuiasca.
Spusei oamenilor mei ca nu vom putea face
nimic Tnainte de a Tnopta si ca, daca atunci
nu vor fi iar pe mare, vom gasi noi mij-
locul de a-i Tmpiedica sd mai paraseasca
tarmul, asa incat vor cadeain manile noastre.

Se sfatuira ei multa vreme si-apoi, spre
ciuda noastra, o pornira spre mare. Ca sa-i
retin, nascocii o stratagema, care Tmi reusi
de minune. Poruncii omului de credinta al
capitanului si lui Vineri sa treaca micul golf
dela apus si ajunsi pe deal, sa tipe cat le-o
lua gura. Vor sta acolo pana vor fi siguri
ca au fcst auziti ce marinari, si Tndata ce
acestia vor fi raspuns, vor striga din nou. Apoi,
reintorcandu-se repede vor striga din varful
fiecarui deal ce ar Tntélni Tn cale, ca sa-i
atraga mai in spre codru.

Marifiarii puneau tocmai piciorul Tnsalupaj
cand oamenii mei scoasera Tntaiul strigat*
se repezira indata in directia de unde fi
auzisera, dar fura opriti de micul golf; adu-
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seca atunci salupa, dupa cum prevazusem,
si trecura apa. Marinarii sarira pe uscat
lasara doi langa salupa, dupa ce o legara
de trunchiul unui copac. . .

Pe negandite, Ti surprinseiam. Unul era
tolanit ne nisip pe jumatate adormit, cap -
tanul Ti sparse capul cu patul pustii si striga
celuilalt sa se perdea. Acesta, aruPca''d?'s®
Tn genunchi, ceru iertare capitanului.
urma ne-a slujit chiar cu credinta dandu-ne
cu draga inima ajutor. Cei ce plecasera in
recunoastere nu se Intoarsera decat spre seara
nu mai puteau de oboseald Cand Y~zura ca
aoa se retrage din cauza re luxului si ia Sa-
lupa lor, fara pazitori, e cufundata In nisip,
disoerati au Tnceput sa urrble ca nebunii de-
alungul tarmului, vaitandu-se. Capulrascoale”
care parea a fi acum cel mai desnad jduit
din toti, se apropie din Tntdmplare de locu
unde ne puseseram la panda. De odata, ca-
pitanul si Vineri se ivira Tnaintea lui si lupta
Tncepu. Capul rascoal | fu omorat, «n
ranit de moarte; un ai treilea o ruj se la fuga.

Tnaintai repede cu armata mea de opt oa-
meni care, din cauza Tntunericului parea
mult mai numeroasa. Poruncii aceluia pe
care 1l gasisem Tn salupa, si care deve" "®
unul din so'datii mei, sa <-heme pe nume
pe rasvratiti, ca sa stiu daca vor sa capi-
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tuleze. Era Tntuneric si inamicul nu putea
sa stie numarul nostru. Incarcaram armele.
Trimisul nostru 1i chema unul dupa altul
pe nume si-i invita sa se predea.«Capi-
tanui nostru, le zise el. e aci cu cincizeci
de oameni, si va trimite vorba ca, daca nu
va predati, va omoara pe toti.»—«Si daca
ne pred-m, ne daruieste viata?» Tintrebara
ei.-«Ma duc sa-1 Tintreb!» zise el; si-1
intreba pe c?pitrn. Acesta lua cuvantul si
zise:, Toti v«t> fi iertati, daca depuneti armele,
numai Will Atkins nu*.

Atunci WdIl Atkins strigi: «Pentru nu-
mele lui D-zeu, cap tane, iarta-ma si pe
mine. Ce am f&.ut eu mai mult de cat cei-
lalti? roti am fost rai, unul ca si altul».
Minciund. Acest Will Atkins daduse cea
dintdi lovitura capitanului, ‘'a Tnceputul
rascoalei, si-l tratase Tntr’'un chip salbatec,
iegandui manile si insultdndu-l grosolan.
Capitanul 7i declara ca nu-i fagadueste ni-
mic7 va trebui sa se supuna fara conditii
si nu va putea fi ertat decat de guverna-
torul insulei. Pe mine ma trata, bravul
capitan, cu acest frumos titlu.

Am trimis trei din credinciosii nostri
sa-i lege pe toti, si puseram mana pe sa-
lupa.

Prima noastra grija dupa aceasta batalie
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a fost sa dregem salupa si sa ne pregatim sa
punem mana pe corabie. Capitanul, pu-
tand acum vorbi cu rasculatii, le arata
marsavia purtarii lor si rautatea planurilor
lor zadarnicite. EIl le spuse ca asemenea
fapte sunt vrednice de spanzuratoare. Toti
pareau ca se caiesc de ce-au facut, si
cereau iertare. El le raspunse ca ei nu
sunt prizonierii lui. ci ai guvernatorului
insulei, care este Englez, si care l-a sca-
pat din manile lor. «El poate sa va span-
zure pe toti, daca ar vrea, dar fiindca v'a
fagaduit viata, eu cred ca va va trimite
Tnapoi in Anglia, unde veti fi predati jus-
titiei, afara de Atkins, pe care guverna-
torul 1l informeaza prin mine ca trebue sa
se pregateasca de moarte, caci maine va
fi spanzurat».

Desi toate acestea erau nascociri de
ale capitanului, el obtinu efectul dorit. At-
kins 1i cazu Tn genunchi si-l ruga fierbinte
sa mijloceasca pentru el pe langa guver-
natorul insulei; si toti ceilalti se rugara de
toti Dumnezeii sa nu fie trimisi Tnapoi in
Anglia.

Ne ziceam c& minutul mantuirii noastre
a sosit si ca, recunoscatori ca le-am da-
ruit viata, acesti oameni ne vor ajuta bu-
curos sa intram in stapanirea corabiei. Cu
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mtoate acestea ma tineam in umbra, caci
nu vream ca ei sa vada ce mutra are gu-
vernatorul lor, si trimesei sa cheme pe
capitan. Capitanul raspunse omului meu, in
gura mare, ca va veni numai decat Tna-
intea Excelentei Sale. Aceasta prefacatorie
impuse prinsilor nostri.

XX

Cand sosi capitanul, Tmpartasii planul
pe care-1 chibzuisem, ca sa punem méana
pe corabie, Il aproba si ne hotararam a-1
aduce la Tndeplinire chiar a doua zi.

Ca reusita sa fie mai sigura, crezui ca
e mai bine ca prizonierii nostri sa fie des-
partiti si poruncii capitanului si tovarasi-
lor sa inhate pe Atkins si pe alti doi dintre
cei mai periculosi ai bandei, ca sa-i duca in
grota, unde erau si ceilalti doi.

Dintre acei ce ramasera, capitanul alese
cinci, ca sa ne ajute in intreprinderea noas-
tra. Le spuse insa ca guvernatorul pastra ca
ostatici doi oameni, pe langa cei trei prizo-
nieri ce avea Tn castelul sau, si ca-i va
spanzura pe toti cinci, daca tovarasii lor
vor fi atat de haini, incat sa nu se tina de
juraméantul lor de credinta.

li mai ramanea un singur lucru de facut,
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capitanului: de a infunia si de a echipa am-
bele salupe. Intr'una puse pe calatorul ce
venise cu corabia lui si-i dadu sub co-—
manda patru oameni. Se urca el Tnsusi in
cealalta, cu omul sau de credinta si cinci
alti marinari, si conduse expeditia cu multa
pricepere la isbanda.

Pornira pe fintuneric, putin Tnainte de
miezul noptii. .

Cand fura la o mica departare de cora-
bie, asa ca se putea auzi glasul . unui om,
capitanul porunci unuia din oameni sa strige
celor din corabie, ca au gasit. pe tovarasii
lor si ca se intorc cu ei, dar ca le-a trebuit,
mult timp pana sa-i gaseasca. In vremea a-
ceasta salupa ajunsese in dreptul corabiei.
Atunci capitanul si locotenentul sarira cei
dintdi pe punte si doborird, cu paturile pus-
tilor, pe ai doilea contramaistru si pe dul-
gher; apoi, ajutati de oamenii lor, pusera
mana pe toti cati se aflau pe punte, si in-
chisera usile, spie a Tmpiedica pe cei din
corabie sa iasa.

Tocmai inchideau deschizaturile pe unde
te scobori Tnlauntrul corabiei, ca sa Tmpie-
dice pe cei de jos sa vie In ajutorul tova-
rasilor lor, cand oamenii din a doua salupa
sos ra si, urcandu-se pe partea de dinainte
a vasului si omorind pe toti cei ce li se-
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Tmpotriveau, patrunsera in bucatarie, unde
facura prizonieri pe trei dintre rasvratitn cei

01 Stapan®asHei pe toata puntea corabiei,

capitanul porunci aiyto™|ul
oameni cu dansul si sa patrunda cu
in camera unde se ascundea noul capitan.
Acesta, prevenit, se sculase si, ajutat de doi
marinari si de un baietel, se pregatea de
lupta, bine Tnarmat. . X ««
D’abia se deschise usa, impinsa de un
drug de fier, si iata ca pornira Patru ' T
nuscaturi asupra noilor vemti. Doi bravi
furd raniti usor. Infuriati, insa, se_repezira
c,, a>X"si omul de credintd al cSp.tanulut
nostru, cu toate ca era cu bratul ,ruP »
norocul, cu o singura impuscatura de pis-
tol, sa zdrobeasca teasta mizerabilului ce vo
sa uzurpe locul stapanului sa** Lt

_Astfel se sfarsi lupta si .
capata vasul, fara sa mai fie nevoit sa verse

S&4Cum se vazu stapan pe corabie, capitanul

nus s se traqé sapte tunuri, semnalul
Svend intre nli

Oricine Tsi poate finchipui =, pe
aiivirpa acelor detunaturi. Ramasesem pe
tarmul marii pana la doua de

cand auzii In sfarsit semnalul, ma culcai s
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adormii adanc, obosit de intamplarile de
peste zi. De dimineata fui desteptat din somn
de o detunatura, si cateva minute dupa a-
ceea ma auzii chemat ,Guvernatorule | gu-
vernatorul Recunoscui glasul capitanului.
Ma i.rbracai in graba si ma suii pe varful
dealului, unde-1 gasii. .Amice si mantuitor
aL meu' corabia, Tmi zise el, stran-
gandu-ma in brate, ea Tti apartine ca si noi
toti". Aruncand ochii pe mare, vazui cora-
bia la vre-un sfert de leghe de tarm. Eram
aproape sa lesin de bucurie, vazandu-mi
mantuirea cu ochii; toate greutatile Tnlatu-
rate, si o corabie buna gata s& ma duca ori
unde voi vrea. Mai Intdi nu fui In stare sa
raspund capitanului, atat de mare Tmi era
emotia si, cand ma lua in bratele sale, ma
tinui bine de el, ca sa nu cad. Statui multa
vreme astfel, fara sa pot scoate un cuvant.
Bunul meu amic era bucuros ca si mine
dar nu Tincercase emotia surprinderii. Tmi
spuse mii de lucruri bune si duioase, spre
a ma linisti. Fericirea prea mare Tmi 'zapa-
cise ideile si nu isbutii sa vorbesc, decat
dupa ce varsai un torent de lacrimi, care
Tmi usurara inima. La randul meu Tmbratisai
pe amicul meu si’'l slavii ca pe un mantui-
tor. Apoi ne felicitaram unul pe altul, ,Te
privesc ,i-am zis", drept un om trimis ” de
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D-zeu, ca sa ma scape, si toata Tntampla-
rea aceasta imi pare o Tnlantuire de minuni".

Dupa ce mai vorbiram céatva, capitanul
ma ruga sa primesc putinele lucruri ce au
mai ramas Tn corabie. Atunci porunci celor
din salupa sa se apropie de tarm si sa a-
duca pe uscat lucrurile destinate guvernato-
rului. Si erau foarte multe, ca si cand ar fi
trebuit s& mai raman pe insula: lichioruri,
carne de porc, de vaca, tutun, un sac cu
mazare, pezmeti, o lada cu zahar, una cu
faind, un sac cu lamai si multe altele. Afara
de aceasta, mai gasii ceva foarte folositor
pentru mine : sase camasi noi, sase gulere
bune, doua perechi de manusi, o pereche de
ghete, ciorapi, o palarie, un costum com-
plect, aproape nepurtat; cu un cuvant, ma
imbracai din cap pana’n picioare. Cu nepu-
tinta sa’si nchipuie cineva céat de stangaci
si incurcat am fost, la inceput, Tn vestmin-
tele cele noi. .. ) ,

Cand toate aceste ceremonii se ispravira,
ne sfatuiram ce sa facem cu prinsii nostri
pe cari sa-i lasam aci si Pe cari sai luam
cu noi. Erau mai ales doi foarte periculosi,
cari, de i-am fi adus In Anglia, ar fi trebui,
sa-i predam numai decéat justitiei ca ucigasi.
Fui de parere ca acesti oameni sa fie sfatuiti sa
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ceara chiar ei favoarea de a ramanea pe insula.
Capitanul consimti. Trimisei i nediat pe Vi-
neri si pe cei doi ostateci liberati la prinsi,
cari se aflau Tn pestera, ca sa-i aduca in pa-
durice, unde sd i pazeasca, pana ce voi veni
sd vorbesc cu ei. Lasaisa treaca un timp,
apoi ma dusei In padurice, Tn hainele cele
noi, ca guvernator. Céand furam cu totii a-
colo, cu capitanul alaturi de mine, poruncit
sa mi se aduca prinsii si le spusei ca cu-
nosc toata ticalosia purtarii lor. li anuntai
cda, din ordinul meu, corabia a fost reluata,
si ca peste putin vor vedea pe comandan-
tul lor spanzurat de stalpul vantrelei celi
mari, ca pedeapsa a perfidiei lui. Il intrebai
ce-ar zice, daca as porunci sa-i ucida pe
toti, ca pirati de mare.

Unul din ei imi raspunse ca n’are nimic
de zis, decat ca le-a fagaduit capitanul
iertare si ca el se bizue pe indurarea mea.
.Dar indurarea mea“ -le zisei-,, nu va poate
servi la nimic, de oarece parasesc insula
aceasta, si, ludndu-va cu mine, trebuie sa va
predau justtiei. Nu stiu ce-as putea face cu
voi, afara numai daca ati consimti sa rama-
neti aci, pe insula aceasta». Ei mi se aratara
adanc recunoscatori, si ma asigurara ca tin
mai bine sa ramaie aci, decat sa se Tntoarca
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in Anglia, unde la sigur 1i asteapta span-
zurétoarea. . . "
apitanul paru ca se opune la ac®asta-
Atunci ma aiatai suparat, zicand ca oa-
meni? sunt prinsii mei  si ca Pnn armare
not face cu ei ce vreau. Nenorociri imi mul
fnmM dta adancnl inimi. Pusei >a-I
si ie poruncii sa se retraga in padure a-
gaduii sa le trimit arme, munti si sfatun
cum pot trai pe insula. Apoi ma pregatii sa
merg pe corabie, dar Tnainte de a pleca, ru-
gai pe capitan sa-mi dea inc’o noapte ca
sa-mi pot regula_afacerile, iar el sa ma as_
tente pe bord, si dimineata sa-mi tnmeata
><1 |li mai 'spusei sa atarne de catarg
cadavrul capitanului rasvratitilor, ca oa
menii sa vada ca a fost spanzurat. _ sa
Capitanul pleca si eu poruncii indata sa
mi se aduca toti prinsii S\a™* dt

lur?amabJfepelLmsSiPlteciCci 11 astepta spéan-

zuratoarea o
~cTMititTNmnan ™1™ msh

Atunci le zisei

mea pe teasta insute
P tea trai mAhi Dirb- e . ... cum
ntariturile ‘mele; "bogatiile acestei tari, cum
sa semene tarinele, cum sa faca paine sisa

le arat cum ar
locurile>
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usuce struguri. Intr’'un cuvant, 7i Tnvatai tot
ce le putea fi folositor in viata pe care d'aci
Tnainte aveau s’o petreacd Tn insuld. Le spusei
ca are sa vie tatdl lui Vineri cu Spanioli si
cd trebuie sa se poarte omenos cu ei, impar-
ind cu dansii tot ce vor avea.

Le lasai armele mele: trei f inte, trei pusti
de vanatoare si trei sabii. Mai aveam 1inca,
din feucire pentru ei, un butoias si jumatate
cu praf de pusca.

Il invatai cum sa Tingrijeasca de capre,
cum sa faca unt si branza.

Dupa staruinta mea, catva timp dupa
aceea, 0 salupa fu trimisa cu proviziile pe
cari capitanul le fagaduise exilatilor (le da-
durdm aceasta porecld) si la cari, Tn urma
rugamintilor mele, adause cuferele si hainele
lor. spre marea lor bucurie.

Luandu-mi ramas bun delda draga mea
insuld, luai cu mine, drept amintire, caciula
mea de piele de capra si papagalul. Nu ui-
tai sa iau si banii pe cari-i gasisem in co-
rabia care ma adusese si cari acum erau
ruginiti cu totul.

Plecai din aceasta tarisoara, unde am trait
fara sa am nevoie de bani, douazeci si opt
de ani, doua luni si 19 zile, la 18 Decem-
brie 1686, insotit .fiind si de credinciosul
meu Vineri.
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Calatoria mea fu norocoasd; a.unsei
Anglia la 11 lunie 1637.

Aci ma simtii tot asa de strdin, ca si cum
n'as fi trait niciodata in acea tara. Binefa-
catoarea mea, femeia careia 7i lasasem ave-
rea spre pastrare, era inca in viata; dar
afacerile 1i mersera prost.O rugai.sa nu se
mahneasca, asigurand-o ca n’am nici o pre-
tentie, si ca, dimpotriva, sunt gata s’o ajut
cu ce voi putea, drept recunostinta.

Dela Londra ma dusei la York. Pé.rlntu
mei murisera si din toata familia nu regasii
decat doud surori si doi copii ai unui frate
al meu. Fiindca toti ma credeau mort, nu
mi se ldsase nimic din Mostenire, asa ca
m& aflam fara mijloace, caci aveam numai,
banii de cari am pomenit, dar cari nu a-
iungeau pentru a-mi constitui un mijloc de
trai. Primii atunci o dovada de recunostinta,
la care nu ma asteptam de fel. Negustorii
proprietari ai vasului, carora capitanul ie
aratase cum l-am scapat pe el si 1n-
treaga corabie din manile rasculatilor, Tmi
dadura un banchet si ma rugara sa primesc
un _cadou de 25.000 lei.

Cu suma aceasta as fi putut trai b|n|sor
Hotarii totus sa plec la Lisabona spre a
ma informa despre p’antatia mea_ si desp
tovarasul meu din Brazilia. Sosii acolo m.

n
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luna Aprilie cu servi'orul meu Vineri, care
ma Tnsotea pretutindeni si se purta ca cea
mai credincioasa sluga. Ma informai despre
vechiul meu am c, capitanul vasului care m'a-
dusese in Brazilia si-1 gasii inca in viata,
spre marea mea bucurie. Imbatranise mult
Si nu mai calatorea pe mare; lasase corabia
fiului sau, care nici el nu mai era tanar.
Batranul nu ma recunoscu, si poate nu l-as
fi recunoscut nici eu, dacd nu mi sar fi
spus ca el este fostul capitan. Imi spuse ci
averea mea e In regula si in mani sigure.
Acum n ua ani, cand a fost in Brazilia, tova-
rasul meu traia Tnca De atunci n’a mai avut
nici o stire. C eace poate sa-mi spuie cu
siguranta, e ca averea mea S’'a marit, Si
ca acum trebuie sa fie foarte mare.

Il Tntrebai daca n’ar fi bine s& ma duc in
Brazi.ia, ca sa cer restituirea averii mele si
totdeodata sa-mi vand plantatia.

Tmi rdspunse cad nu e nevoie, cd as putea
sa’mi cer dreptul prin procura. Mai multe
corabii erau tocmai gata sa plece spre Bra-
zilia. Tnsércinai pe capitanul uneia din co-
rabii cu aceasta afacere si el o regula cu o
cinste vrednica de admirat. Sapte luni dupa
aceea, primii dela mostenitorii fostului meu
tovaras o dare de seama a mersului plan-
tatiei, In tot timpul lipsei mele, precum si o
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scrisoare, prin care ma felicitau pentru sca-
parea mea si ma rugau sa viu Tn Brazilia,
ca sa intru in stapanirea pamantului meu.
Pe langa acestea, Tmi uimisera si o0 suma
mare de bani, stransa din vanzarea produc-
telor plantatiei mele timp de atatia ani, apoi
doua sute de lazi cu zahar si opt sute de
suluri_de tutun.

Insfarsit, eram bogat. Cel dintai lucru ce
facui fu de a rasplati pe binefacatorul meu,
fostul capitan, caruia T1i datoram situatia
mea fericita. Il rugai sa primeasca o parte
din averea mea, si sa lucreze Tn numele
meu venitul anual al plantatiei mele, din
care sa-si opreasca un sfert pentru dansul.
Ma gandii apoi la vaduva din Londra, al carei
barbat fusese binefacatorul meu si-i trimesei
un cec de trei mii de lei, Tncred ntand-o ca
voi aiuta-o cat voi trai. Trimesei aceeasi
suma si surorilor mele, desi nu erau tocmai
sarace. Un lucru numai ma nelinistea: n aveam
la cine sa-mi depun averea care ajunsese 0
povara pentru mine. Hotarti sa ma int°£
la Londra si s’o depun la vreo-o casa. De
astd data Tnsa — lucru ciudat! — Tmi fu
sila sa& mai iau drumul marn, sa

ma Tntorc pe uscat. O caravana dei negus ori
tocmai se pregatia sa faca acelas drum.
Plecai si eu cu dansii.



112 Daniel de Foe

Calatoria noastra prin Spania si Franta
se facu fara multe intdmplari. Nu le voi po-
vesti aci, caci alti scriitori au descris mai
bine decat mine greutatile si peripetiile unei
calatorii prin aceste tari.

fata-ma la capatul calatoriilor mele.

' Toata averea rm-o adusei la Londra, unde
méa stabilii si eu.

Vaduva capitanului fu pentru mine o ade-
varata amica. Ea nu cruta nici o osteneala
pentru a ma servi, a ma Tngriji si a ma lu-
mina cu sfaturile ei. Fu o mare fericire
pentru mine, cd am gasit o fiinta atat de
devotatd ca doamna aceasta.

Vandui cu un pret mare plantatia din
Brazilia, si ma gandii serios sa duc de aci
Tnainte o viata linistita si dulce.

Intro zi Tnsa Tmi veni iar dor de locurile
unde traisem si,folosindu-méa de Tmprejurarea
ca un nepot al meu mergea cu o corabie a
lui Tn Brazilia, 1l rugai sa se abata si pe la
insula mea. EI primi. Plecai deci, ducéand
tot felul de provizii si unelte necesare vietii
si mai ales o mare cantitate de arme si mu-
nitii. Prevazusem bine ! Salbatecii faceau acum
tot mai dese incursii in insula si europenii
sustinusera chiar o lupta inversunata impo-
triva lor, nimicind cateva sute Si facand
treizeci si sase de prizonieri,”cari tati jurara
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supunere si devenira niste lucratori harnici
si devotati sub conducerea tatalui lui Vinerx

Trebuie sa mai adaog ca tatal lui Vineri
si Spaniolul, cari plecasera din ordinul meu,
reusira sa aduca pe cei saisprezece Spa-
nioli, aflati Tn robie la salbateci. Astfel, in-
sula populata acum de cei céativa revoltati,
de pe corabia Englezului, de Spaniolii des-
robiti si de cei treizecisisase de salbateci,
devenise o puternica colonie.. Cand plecai
din Brazilia trimesei noi provizii in insula
si 0 multime de vite, cai si P°JCD> pentru
reproducere. Ba, mai multe familii sarace. si
cativa mestesugari pornira deasemenr in-
tr’acolo, precum si mai multe fete, c”ri se
maritara si intemeiara noi familii, in insula
guvernata acum de unul din Spanioli. In
repetate rAnduri fui chemat sa ma Tintorc
acolo si sa domnesc ca un Rege, dar varsta
nu-mi Tngadui sa mai infrunt furtunile marii.

SFARSIT



BIBLIOTECA PENTRU TOTI

Viata de Artist

(VIE DE BOHEME)

Vestitul roman de HENRI MURGER

e una din scrierile ce trebuia sa figureze n
Biblioteca pentru toti- Spiritual, vesel, duios, pe
alocuri dramatic, romanul lui Murger, la Tnceput
de un comic irezistibil, are o actiune din cele
mai fanteziste, care se desfasura in scene pline
de viata, nebune, cari, spre sfarsitul romanului
sunt pline de un lirism emotionand pana la la-
crimi. S’ar putea spune ca «Viata de A'tist» e
romanul artistilor cari traesc din veselie si iu-
bire in lipsa de bani. Musetta, eroina romanului,
e un delicios tip de femee, Tnnamorata la.ne-
bunie de un poet sarac, dar Tn acelas timp
usoara ca fluturii primaverii. Dar miscatoarea
figura a sarmanei Mimi si fantastica asociatie a
artistilor . Rudolf, Colinne, Marcel si Schaunard
pe cari i-apropie Tntamplarea! Toti acestia se
misca si traiesc Tntr'o nesfarsita serie de scene
Tncantatoare.» N-rele 562—565. Pretul 24 lei.
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SAU
Cum trebue sa se poarte omul in

toate ocaziile vietii
—000—
un prea frumos volum de peste 300 pag.

Viata cere multe. Ca sa reusesti trebue sa
stii sa te porti. Cati trec pe langa fericire
si, pentru ca au parut stangaci si lipsiti de
educatie, viata Ti Tnlatura din drumul inflo*
rit, pe care_pornisera.

Sa stii sa te porti,—iata stiinta oea mare
a vietii. Poti sa ai toate calitatile sufletesti
si ale inteligentei, ele nu vor pretui nimio,
daca nu se vor Infatisa sub aspectul celei
mai desavarsite bunecuviinte. Aceasta in
in primul rdnd se Tnvata. Prejudecatile so-
ciale si uzul au introdus o multime de
regule, fara de cari esti pierdut. Ori céat
le-ai sti, trebue sa ti le amintesti din cand
in cénd, si s& le controlezi, pentru ca se
poate sa le fl uitat, si sa le fi schimbat
putin.

Cartea D nei Alina O... invata pe toata
lumea arta aceasta mare: «Sa stii sd te
porti.»

Comandele se fac pe adresa Librariei Edi-
toare ,,UNIVERSALA". ALCALAY & Co,,-Cale«
Victoriei 27, Bucuresti.



Ce este arta

~NCe este arta s’ar cuveni sa stie ori care
om, care s’ar supara daca i-ai spune ca nu
e cult. Arta a 'nceput sa dobandeasca la noi
tot mai multd Tnsemnatate. A Tnceput sa se
stie, ca o tara poate pieri, dar ca arta acelei
tari si acelui neam, creiata de oameni de
geniu, nu va pieri. a

Aproape tot timpul anului santin Bucu-
resti expozitii peste expozitii de pictura.
Muzeul Simu ar face cinste orcarui oras din
apus. Monumentele se inmultesc pe pie™*
publice. Este nevoe sa stim toti ce este
dintr’'un izvor sigur, dela o competenta
~Biblioteca pentru toti" sant doua carti,
laolalta fac o singura opera, carti Tn car
desluseste frumos si pe intelesul tutur
dar nu vulgar, ce este Arta.

Fara pedanterie, placut, cu inlesnire, r
arata, cu modele eterne, din timpii cei
departati pana.in zilele noastre, cu 42
ilustratii, arta cea mare, biruitoarea mi

Autorii, P~caut si Baud, merita s
noastra a tuturora. (Numerele 50 si 56)



